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Informacje prawne

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

O niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki dotyczgce uzytkowania Produktu i obchodzenia sie z nim.
Zdjecia, wykresy, ilustracje i wszelkie inne informacje zamieszczone ponizej majg jedynie
charakter opisowy i wyjasniajacy. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez
powiadomienia z powodu aktualizacji oprogramowania sprzetowego lub z innych przyczyn.
Najnowszg wersje niniejszej instrukcji mozna znalez¢ na stronie internetowe] Hikvision ( https://
www. hikvision.com/ ).

Prosimy o korzystanie z niniejszej instrukcji pod nadzorem i z pomoca specjalistow przeszkolonych
w zakresie obstugi produktu.

Znaki towarowe

|
HiLee
oraz inne znaki towarowe i logo firmy Hikvision stanowig wtasnos¢ firmy

Hikvision w réznych jurysdykcjach.
Pozostate wymienione znaki towarowe i logo nalezg do odpowiednich wiascicieli.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

NINIEJSZA INSTRUKCJA | OPISANY PRODUKT, WRAZ ZE SPRZETEM, OPROGRAMOWANIEM |
OPROGRAMOWANIEM FIRMOWYM, SA DOSTARCZANE ,,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA” ORAZ
»ZE WSZYSTKIMI WADAMI | BLEDAMI” W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO. HIKVISION NIE UDZIELA GWARANCII, WYRAZONYCH LUB
DOROZUMIANYCH, W TYM BEZ OGRANICZENIA, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACE)
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYWANIE PRODUKTU PRZEZ
UZYTKOWNIKA ODBYWA SIE NA JEGO WEASNE RYZYKO. FIRMA HIKVISION W ZADNYM WYPADKU
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SZCZEGOLNE, POSREDNIE, UBOCZNE
LUB WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI ZA UTRATE ZYSKOW Z DZIALtALNOSCI GOSPODARCZEJ,
PRZERWE W DZIAtALNOSCI GOSPODARCZEJ LUB UTRATE DANYCH, USZKODZENIE SYSTEMOW LUB
UTRATE DOKUMENTACII, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY WYNIKAJA ONE Z NARUSZENIA UMOWY,
CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM ZANIEDBANIA), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB W
INNY SPOSOB, W ZWIAZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU, NAWET JESLI FIRMA HIKVISION
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE CHARAKTER INTERNETU WIAZE SIE Z
NIEODtACZNYMI ZAGROZENIAMI BEZPIECZENSTWA, A HIKVISION NIE PONOSI JAKIEJKOLWIEK
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE DZIAtANIE, WYCIEK DANYCH OSOBOWYCH LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z CYBERATAKU, ATAKU HAKERA, ZAWIRUSOWANIA LUB INNYCH ZAGROZEN
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE; JEDNAKZE W RAZIE POTRZEBY HIKVISION ZAPEWNI
TERMINOWE WSPARCIE TECHNICZNE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO PRODUKTU ZGODNIE ZE
WSZYSTKIMI OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PONOSI WYtACZNA ODPOWIEDZIALNOSC ZA
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ZAPEWNIENIE, ZE KORZYSTANIE Z NIEGO JEST ZGODNE Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM.
UZYTKOWNIK JEST ODPOWIEDZIALNY ZA KORZYSTANIE Z PRODUKTU W SPOSOB NIE
NARUSZAJACY PRAW OSOB TRZECICH, W TYM MIEDZY INNYMI PRAW DO REKLAMY, PRAW
WHASNOSCI INTELEKTUALNEJ, OCHRONY DANYCH | INNYCH PRAW DO PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIKOWI NIE WOLNO UZYWAC TEGO PRODUKTU DO JAKICHKOLWIEK
NIEDOZWOLONYCH ZASTOSOWAN DOCELOWYCH, W TYM DO OPRACOWYWANIA LUB PRODUKCJI
BRONI MASOWEGO RAZENIA, OPRACOWYWANIA LUB PRODUKCJI BRONI CHEMICZNEJ LUB
BIOLOGICZNEJ, JAKICHKOLWIEK DZIAtAN ZWIAZANYCH Z JAKIMKOLWIEK MATERIAtEM
WYBUCHOWYM JADROWYM LUB NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWA JADROWEGO, ANI DO
WSPIERANIA tAMANIA PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK SPRZECZNOSCI MIEDZY NINIEJSZA INSTRUKCJA A
OBOWIAZUJACYM PRAWEM, ROZSTRZYGAJACE ZNACZENIE MAJA PRZEPISY OBOWIAZUJACEGO
PRAWA.

Ochrona danych

W trakcie korzystania z urzgdzenia dane osobowe bedg gromadzone, przechowywane i
przetwarzane. W celu ochrony danych, urzadzenia Hikvision sg projektowane zgodnie z zasadami
ochrony prywatnosci. Na przyktad dane biometryczne sg przechowywane w urzadzeniu z funkcjg
rozpoznawania twarzy przy uzyciu metody szyfrowania; w przypadku urzgdzenia z funkcja
rozpoznawania odciskow palcéw zapisywany jest tylko szablon odcisku palca, co uniemozliwia
odtworzenie obrazu odcisku palca.

Administratorowi danych zaleca sie gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie i
przekazywanie danych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi ochrony
danych, w tym miedzy innymi przeprowadzanie kontroli bezpieczernstwa w celu ochrony danych
osobowych, takich jak wdrozenie rozsgdnych administracyjnych i fizycznych kontroli
bezpieczenstwa, przeprowadzanie okresowych przeglagddéw i ocen skutecznosci kontroli
bezpieczenstwa.




Instrukcja obstugi zestawu

Przyjete symbole

Symbole znajdujgce sie w niniejszym dokumencie zdefiniowano w nastepujacy sposdb.

Symbol Opis
A\ Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
\ Zagrozenie doprowadzi lub moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
A Przestroga uniknie, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, utraty danych,

pogorszenia wydajnosci lub nieoczekiwanych rezultatéw.

EE Uwaga

Zapewnia dodatkowe informacje w celu podkreslenia lub
uzupetnienia waznych punktéw gtéwnego tekstu.
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Instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa

\ Ostrzezenie

Wszystkie elektroniczne operacje powinny by¢ w petni zgodne z przepisami bezpieczestwa
energii elektrycznej, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi przepisami
obowigzujgcymi w danym regionie.

Nalezy korzystaé z zasilacza dostarczonego przez firme. Pobdr mocy nie moze by¢ mniejszy niz
wymagana wartosc.

Nie podtaczaj kilku urzgdzen do jednego zasilacza, poniewaz przecigzenie zasilacza moze
spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe.

Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed podfgczeniem, instalacjg lub demontazem
urzadzenia.

Gdy produkt jest zainstalowany na scianie lub suficie, urzadzenie powinno by¢ mocno
zamocowane.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, zapachy lub hatas, natychmiast wyfacz zasilanie i odtacz
zasilajgcy, a nastepnie skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum
serwisowym. Nie wolno podejmowacé préb samodzielnego demontazu urzadzenia. (Firma nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za problemy spowodowane nieautoryzowang naprawg lub
konserwacja).

\ Przestroga

Nie nalezy upuszczaé urzagdzenia ani narazaé go na fizyczne wstrzasy, a takze na wysokie
promieniowanie elektromagnetyczne. Nie nalezy montowac urzadzenia na powierzchniach
narazonych na wibracje lub wstrzgsy (zignorowanie moze spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia).

Nie umieszczaj urzagdzenia w bardzo goracych (szczegétowa temperatura pracy znajduje sie w
specyfikacji urzadzenia), zimnych, zakurzonych lub wilgotnych miejscach i nie wystawiaj go na
dziatanie silnego promieniowania elektromagnetycznego.

Ostona urzadzenia do uzytku w pomieszczeniach powinna by¢ chroniona przed deszczem i
wilgocia.

Zabronione jest wystawianie sprzetu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,

stabej wentylacji lub Zrédet ciepta, takich jak grzejnik lub kaloryfer (niewiedza moze
spowodowac niebezpieczenstwo pozaru).

Nie kieruj urzadzenia na storce lub bardzo jasne miejsca. W przeciwnym razie moze wystgpic
wykwit lub rozmazanie (co jednak nie jest usterkg), wptywajac jednoczesnie na trwatos¢
czujnika.

Podczas otwierania pokrywy urzgdzenia nalezy uzywaé dostarczonej rekawicy, unikaé
bezposredniego kontaktu z pokrywg urzadzenia, poniewaz kwasny pot palcéw moze
spowodowac erozje powtoki powierzchniowej pokrywy urzgdzenia.

Do czyszczenia wewnetrznych i zewnetrznych powierzchni pokrywy urzadzenia uzywaj
miekkiej i suchej szmatki, nie uzywaj alkalicznych detergentow.

Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci. W

\'}
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przypadku wystgpienia jakiejkolwiek awarii nalezy zwrdci¢ urzadzenie do fabryki z oryginalnym
opakowaniem. Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia i prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

Niewtasciwe uzytkowanie lub wymiana baterii moze spowodowaé niebezpieczenstwo wybuchu.
Wymien tylko na ten sam lub réwnowazny typ. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
instrukcjami producenta baterii.

Napiecie wejsciowe powinno spetniac¢ zardwno SELV, jak i ograniczone zrédto zasilania

zgodnie ze standardem 60950-1.

Zasilacz musi by¢ zgodny z LPS. Zalecane modele adapterdw i producenci sg pokazani ponizej.
Uzyj dotgczonego adaptera i nie zmieniaj go losowo.

Model Producent Norma

ADS-245-12 1224GPCN SHENZHEN HONOR ELECTRONIC CO., | CEE
LTD

G0549-240-050 SHENZHEN GOSPELL CEE
DIGITAL TECHNOLOGY
CO.,LTD

TS-A018-120015Ec SHENZHEN TRANSIN TECHNOLOGIES | CEE
CO,, LTD

vi
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Informacje dotyczace przepisow prawnych

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy produkt oraz - jezeli dotyczy - dostarczone akcesoria s3 oznaczone znakiem
»CE” i tym samym s3g zgodne z obowigzujgcymi zharmonizowanymi normami
europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie RE
2014/53/UE, dyrektywie RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢
utylizowane w Unii Europejskiej jako niesortowane odpady komunalne. Aby
zapewnic¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrécic niniejszy produkt do lokalnego
dostawcy po zakupie nowego réwnowaznego sprzetu lub zutylizowaé go w
wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji zamieszczono tutaj:

www.recyclethis.info
— Y

2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Niniejszy produkt zawiera baterie, ktéra
nie moze by¢ utylizowana w Unii Europejskiej jako niesortowany odpad komunalny.
Wiecej informacji na temat baterii mozna znalez¢ w instrukcji produktu. Bateria
oznaczona jest tym symbolem, ktéry moze zawiera¢ oznaczenia kadmu (Cd), otowiu
(Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrdci¢ baterie do
dostawcy lub wyznaczonego punktu zbidrki. Wiecej informacji na ten
temat:www.recyclethis.info

Zgodnos$¢ z normg Industry Canada ICES-003

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Dziatanie
urzgdzenia podlega nastepujagcym dwém warunkom:

1. to urzadzenie nie moze powodowadé zaktécen i
2. to urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga
powodowa¢ niepozgdane dziatanie urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Zgodnie z przepisami Industry Canada niniejszy nadajnik radiowy moze dziata¢ wytgcznie przy uzyciu
anteny o typie i maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez
Industry Canada. W celu ograniczenia potencjalnych zaktdcen radiowych dla innych uzytkownikéw,
typ anteny i jej wzmocnienie powinny by¢ dobrane w taki sposéb, aby réwnowazna moc
promieniowana izotropowo (e.i.r.p.) nie przekraczata wartosci niezbednej do skutecznej
komunikacji.
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Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par
Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des
autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

Niniejsze urzgdzenie powinno by¢ zamontowane i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm
pomiedzy grzejnikiem a ciatem uzytkownika.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et
votre corps.

viii
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Przyjete symbole

Symbole znajdujgce sie w niniejszym dokumencie zdefiniowano w nastepujacy sposdb.

Symbol Opis
A\ Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
\ Zagrozenie doprowadzi lub moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
A Przestroga uniknie, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, utraty danych,

pogorszenia wydajnosci lub nieoczekiwanych rezultatéw.

EE Uwaga

Zapewnia dodatkowe informacje w celu podkreslenia lub
uzupetnienia waznych punktéw gtéwnego tekstu.
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Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa

\ Ostrzezenie

Wszystkie elektroniczne operacje powinny by¢ w petni zgodne z przepisami bezpieczestwa
energii elektrycznej, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi przepisami
obowigzujgcymi w danym regionie.

Nalezy korzystaé z zasilacza dostarczonego przez firme. Pobdr mocy nie moze by¢ mniejszy niz
wymagana wartosc.

Nie podtaczaj kilku urzgdzen do jednego zasilacza, poniewaz przecigzenie zasilacza moze
spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe.

Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed podtgczeniem, instalacjg lub demontazem
urzadzenia.

Gdy produkt jest zainstalowany na scianie lub suficie, urzadzenie powinno by¢ mocno
zamocowane.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, zapachy lub hatas, natychmiast wytacz zasilanie i odfacz
zasilajgcy, a nastepnie skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum
serwisowym. Nie wolno podejmowacé préb samodzielnego demontazu urzadzenia. (Firma nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za problemy spowodowane nieautoryzowang naprawg lub
konserwacja).

\ Przestroga

Nie nalezy upuszczaé urzagdzenia ani narazaé go na fizyczne wstrzasy, a takze na wysokie
promieniowanie elektromagnetyczne. Nie nalezy montowac urzagdzenia na powierzchniach
narazonych na wibracje lub wstrzgsy (zignorowanie moze spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia).

Nie umieszczaj urzagdzenia w bardzo goracych (szczegétowa temperatura pracy znajduje sie w
specyfikacji urzadzenia), zimnych, zakurzonych lub wilgotnych miejscach i nie wystawiaj go na
dziatanie silnego promieniowania elektromagnetycznego.

Ostona urzadzenia do uzytku w pomieszczeniach powinna by¢ chroniona przed deszczem i
wilgocia.

Zabronione jest wystawianie sprzetu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,

stabej wentylacji lub Zrédet ciepta, takich jak grzejnik lub kaloryfer (niewiedza moze
spowodowac niebezpieczenstwo pozaru).

Nie kieruj urzadzenia na storce lub bardzo jasne miejsca. W przeciwnym razie moze wystgpic
wykwit lub rozmazanie (co jednak nie jest usterka), wptywajac jednoczesnie na trwatosé
czujnika.

Podczas otwierania pokrywy urzgdzenia nalezy uzywaé dostarczonej rekawicy, unikaé
bezposredniego kontaktu z pokrywg urzadzenia, poniewaz kwasny pot palcéw moze
spowodowac erozje powtoki powierzchniowej pokrywy urzgdzenia.

Do czyszczenia wewnetrznych i zewnetrznych powierzchni pokrywy urzadzenia uzywaj
miekkiej i suchej szmatki, nie uzywaj alkalicznych detergentow.

Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci. W
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przypadku wystgpienia jakiejkolwiek awarii nalezy zwrdci¢ urzadzenie do fabryki z oryginalnym
opakowaniem. Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia i prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

Niewtasciwe uzytkowanie lub wymiana baterii moze spowodowaé niebezpieczenstwo wybuchu.
Wymien tylko na ten sam lub réwnowazny typ. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z
instrukcjami producenta baterii.

Napiecie wejsciowe powinno spetniac¢ zardwno SELV, jak i ograniczone zrédto zasilania

zgodnie ze standardem 60950-1.

Zasilacz musi by¢ zgodny z LPS. Zalecane modele adapterdw i producenci sg pokazani ponizej.
Uzyj dotgczonego adaptera i nie zmieniaj go losowo.

Model Producent Norma

ADS-245-12 1224GPCN SHENZHEN HONOR ELECTRONIC CO., | CEE
LTD

G0549-240-050 SHENZHEN GOSPELL CEE
DIGITAL TECHNOLOGY
CO.,LTD

TS-A018-120015Ec SHENZHEN TRANSIN TECHNOLOGIES | CEE
CO,, LTD
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Informacje dotyczace przepisow prawnych

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy produkt oraz - jezeli dotyczy - dostarczone akcesoria s3 oznaczone znakiem
»CE” i tym samym s3g zgodne z obowigzujgcymi zharmonizowanymi normami
europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie RE
2014/53/UE, dyrektywie RoHS 2011/65/UE

2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢
utylizowane w Unii Europejskiej jako niesortowane odpady komunalne. Aby
zapewnic¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrécic niniejszy produkt do lokalnego
dostawcy po zakupie nowego réwnowaznego sprzetu lub zutylizowaé go w
wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji zamieszczono tutaj:

www.recyclethis.info
— Y

2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Niniejszy produkt zawiera baterie, ktéra
nie moze by¢ utylizowana w Unii Europejskiej jako niesortowany odpad komunalny.
Wiecej informacji na temat baterii mozna znalez¢ w instrukcji produktu. Bateria
oznaczona jest tym symbolem, ktéry moze zawiera¢ oznaczenia kadmu (Cd), otowiu
(Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrdci¢ baterie do
dostawcy lub wyznaczonego punktu zbidrki. Wiecej informacji na ten
temat:www.recyclethis.info

Zgodnos$¢ z normg Industry Canada ICES-003

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Dziatanie
urzgdzenia podlega nastepujagcym dwém warunkom:

1. to urzadzenie nie moze powodowadé zaktécen i
2. to urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga
powodowa¢ niepozgdane dziatanie urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
Zgodnie z przepisami Industry Canada niniejszy nadajnik radiowy moze dziata¢ wytgcznie przy uzyciu
anteny o typie i maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez
Industry Canada. W celu ograniczenia potencjalnych zaktdcen radiowych dla innych uzytkownikéw,
typ anteny i jej wzmocnienie powinny by¢ dobrane w taki sposéb, aby réwnowazna moc
promieniowana izotropowo (e.i.r.p.) nie przekraczata wartosci niezbednej do skutecznej
komunikacji.
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Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par
Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des
autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

Niniejsze urzgdzenie powinno by¢ zamontowane i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm
pomiedzy grzejnikiem a ciatem uzytkownika.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et
votre corps.
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Rozdziat 1 O niniejszej instrukcji obstugi

Pobierz instrukcje i powigzane oprogramowanie z oficjalnej strony internetowe;j
(http://www.hikvision.com).

Produkt Model

Sieciowa stacja wewnetrzna DS-KH6320-WTDE1

Stacja bramowa DS-KB2411T-IM
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Rozdziat 2 Wprowadzenie

Cechy hybrydowych produktéw wideodomofonowych:

Przyjazne dla uzytkownika sterowanie za pomocg wygodnego ekranu dotykowego.
Wygodne zarzadzanie za pomocg klienta mobilnego Hik-Connect.

Bardziej optacalne opcje z analogowymi dzwonkami do drzwi.

tatwa instalacja, poniewaz dzwonek nie wymaga wyfgcznego zasilania.
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Rozdziat 3 Wyglad

Sieciowa stacja wewnetrzna

L

== O

0000000
@©

ELGEER

o)

a

Rysunek 3-1 Wyglad stacji wewnetrznej

Tabela 3-1 Opis

Nr Opis

Ekran

Mikrofon

Gniazdo karty SD

Gniazda czteroprzewodowe

Interfejs sieciowy

Interfejs zasilacza

Wejscie alarmowe/wyjscie przekaznikowe/interfejs RS-485

ol N|jloolu|lbs|lw|N| R

Port szeregowy (tylko do uzytku debugowania)
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Domofon

~

°O°O°O°O°O o _O
OOOOOOOOOO o o
0000000

I

o
o
[2)

@é@@@

J/

®

e

\m/ R\,

Rysunek 3-2 Wyglad domofonu Tabela 3-

2 Opis

Nr

Opis

Mikrofon

Wbudowana kamera

Dodatkowe Swiatto IR

Fotorezystor

Przycisk potaczenia

| b~ WIN|RFE

Gtosnik
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Nr

Opis

Interfejs czteroprzewodowy

Zablokuj interfejs
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Rozdziat 4 Opis gniazd i okablowania

4.1 Opis gniazd

Okablowanie sieciowej stacji wewnetrzne;j

‘ Doorphone 2 | ’ Doorphone 1
B2+ | V2| A2| G Bl+ | V1| Al| G
| B | | I (R |
O O O O o O O O
GND o [
GND
= / AIN1 Alarm Input
— AIN2 o I
— NO2 o
=N com2 '
= NO1 Relay Output
com1 I
485- .
485+ <¢— RS-485

Rysunek 4-1 Gniazdo stacji wewnetrzne;j
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Tabela 4-1 Opisy gniazd i interfejsow

Interfejs Opis Funkcja
Bl+ Zasilacz 12 VDC do Do podfaczenia domofonu 1
domofonu 1
V1 Wejscie wideo
domofonu 1
Al Wejscie/wyjscie
audio domofonu
1
G Uziemienie
B2+ Zasilacz 12 VDC do Do podfaczenia domofonu 2
domofonu 2
V2 Wejscie wideo
domofonu 2
A2 Wejscie/wyjscie
audio domofonu
2
G Uziemienie
GND Uziemienie Do podtaczenia alarmowych urzadzen wejsciowych
AIN1 Wejscie alarmowe 1
AIN2 Wejscie alarmowe 2
comi Wyijscie Do podtaczania zamkdéw drzwiowych
przekaznikowe
zamka drzwi 1
(wspdlne)
NO1 Wyjscie
przekaznikowe
zamka drzwi 1
(normalnie otwarte)
com?2 Wyijscie
przekaznikowe
zamka drzwi 2
(wspdlne)
NO2 Wyjscie

przekaznikowe
zamka drzwi 2
(normalnie otwarte)
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Interfejs Opis Funkcja
485+ Interfejs RS-485+ | Do podtgczenia urzadzen przez RS-485
485- Interfejs RS-485

Okablowanie domofonu

Indoor Station

Electric Bolt

B+ NC| COM NO

Rysunek 4-2 Gniazdo domofonu

Tabela 4-2 Opisy gniazd i interfejsow

Interfejs

Opis

Funkcja

B+

Zasilacz stacji
wewnetrznej

Wyjscie wideo

Wejscie/wyj
Scie audio

Uziemienie

Do podtgczenia stacji wewnetrznej
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Interfejs Opis Funkcja

NC Wyjscie przekaznikowe |Do podtgczenia zamka drzwi
zamka drzwi/normalnie
zamkniete

coM Wyjscie przekaznikowe
zamka drzwi/wspdlne

NO Wyjscie przekaznika
zamka drzwi/normalnie
otwarte

4.2 Opis okablowania

Typowa aplikacja jest pokazana ponize;.

\ Przestroga

Upewnij sie, ze wszystkie powigzane urzgdzenia sg wytgczone podczas okablowania i montazu.

Typowe zastosowanie

Power Supply lll Power Supply
4-wire

R — -

Optional ﬁ ;

1

1

1

1

- = === Wi-Fi/UTP '

------ Internet
APP Control

——— Multicore Cable

Rysunek 4-3 Topologia

EE Uwaga

. Sieciowg stacje wewnetrzng mozna podtaczy¢ do sieci LAN (PoE) za pomoca sieciowego.
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Rozdziat 5 Montaz

5.1 Montaz stacji wewnetrznej

5.1.1 Montaz na scianie ze skrzynka przytgczeniowg

Zanim zaczniesz

EE Uwaga

- Upewnij sie, ze urzadzenie w opakowaniu jest w dobrym stanie, a wszystkie czesci montazowe sg
dotfaczone.

« Zasilanie obstugiwane przez stacje wewnetrzng wynosi 12 VDC. Upewnij sie, ze zasilacz
pasuje do stacji wewnetrznej.

- Upewnij sie, ze wszystkie powigzane urzadzenia sg wytgczone podczas montazu.

- Sprawdz specyfikacje produktu dla srodowiska montazu.

Wymiary skrzynki przytgczeniowej powinny wynosi¢ 75 mm (szerokos$¢) x 75 mm (dtugosé) x 50 mm
(gtebokosé). Pokazano wymiar ptyty do montazu na Scianie.

122

100

Unit:mm

Rysunek 5-1 Ptyta do montazu na $cianie

Kroki

1. Wydtutuj otwér w $cianie. Rozmiar otworu powinien wynosi¢ 76 mm (szerokos¢) x 76 mm
(dtugos¢) x 50 mm (gtebokosé).

2. W16z skrzynke przytaczeniowa do otworu wykutego w scianie.

3. Przymocuj ptyte do montazu Sciennego do puszki przytgczeniowej za pomoca 2.

4. Mocno zaczep stacje wewnetrzng do ptyty montazowej na scianie, wkfadajac haczyki ptytowe
w szczeliny na tylnym panelu stacji wewnetrznej, podczas czego zaczep zamka zostanie
automatycznie zablokowany.

10



Instrukcja obstugi zestawu

o

Lock Catch Lock Catch

Lock Catch : Lock Catch
I

J.
I
|
Rear Panel (without Interface) Screw Wall Mounting Plate  Junction Box Wall

Rysunek 5-2 Montaz na scianie ze skrzynka przytaczeniowa

5.1.2 Montaz stacji wewnetrznej bez skrzynki przytaczeniowej

Zanim zaczniesz

EE Uwaga

- Upewnij sie, ze urzadzenie w opakowaniu jest w dobrym stanie, a wszystkie czesci montazowe sg
dotfaczone.

« Zasilanie obstugiwane przez stacje wewnetrzng wynosi 12 VDC. Upewnij sie, Ze zasilacz
pasuje do stacji wewnetrznej.

- Upewnij sie, ze wszystkie powigzane urzgdzenia sg wytgczone podczas montazu.

« Sprawdz specyfikacje produktu dla srodowiska montazu.

Kroki

1. Wt8z 2 rurki rozporowe do Sciany.

2. Przymocuj ptyte do montazu Sciennego do puszki przytgczeniowej za pomoca 2.

3. Mocno zaczep stacje wewnetrzng do ptyty montazowe] na $cianie, wktadajgc haczyki ptytowe
w szczeliny na tylnym panelu stacji wewnetrznej, podczas czego zaczep zamka zostanie
automatycznie zablokowany.

11
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E Lock Catch Lock Catch i E E E % E

|
H J

g . . B

Lock Catch | Lock Catch

Rear Panel (without Interface) Screw Wall Mounting Plate

Rysunek 5-3 Montaz na $cianie bez skrzynki przytagczeniowej

5.2 Montaz dzwonka do drzwi

Zanim zaczniesz

« Upewnij sie, ze wytgczytes gtdwny wytacznik zasilania w swoim domu.
« Upewnij sie, ze masz podtgczone kable zasilajagce dzwonka.

Wymiar ostony do montazu na Scianie pokazano ponize;j.

48.83 mm 41.78 mm
7.6 mm
E|E
E| EI]
gp= =
ot ol e} o]
o~ o
E
E
["a]
< —
m
i
S £ 5
un
~
Ln-[
~
12+0.05 mm §,
28.02 mm

Rysunek 5-4 Ostona do montazu na scianie

Kroki
1. Przymocuj ostone do montazu Sciennego do Sciany za pomocg 3 $rub.

12
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Wall Mounting Shield

T

— Screws

D
[

%J

Rysunek 5-5 Przymocuj ostone do sSciany

/

2. Mocno zaczep stacje bramowag do ostony, wkfadajac haczyki panelu ostony w szczeliny na
tylnym panelu bramofonu.
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|

N
NN
YL o

bt

{) J

Rysunek 5-6 Montaz domofonu na ostonie

3. Zabezpiecz stacje bramowg za pomoca ostony montazowej za sruby pomoca dociskowej.

14
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i

0
b))

Set Screw

N

Rysunek 5-7 Mocowanie dzwonka do drzwi

15
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Rozdziat 6 Aktywacja

6.1 Laczenie sie z siecig przewodowaq

Urzadzenie mozna podfaczy¢ do sieci za pomoca kabli sieciowych.

Kroki
1. Uzyj kabla sieciowego, aby podtgczy¢ komputer do dystrybutora.
2. Wprowadz domyslny adres IP urzagdzenia w pasku adresu przegladarki internetowe;j.

Co dalej?
Aktywuj urzadzenie i zaloguj sie, aby zdalnie skonfigurowaé parametry.
6.2 Aktywacja stacji wewnetrznej

Stacje wewnetrzng mozna skonfigurowac i obstugiwac po utworzeniu hasta do aktywacji
urzadzenia.

Kroki
1. Wiacz urzadzenie. Przejdzie ono na strone aktywacji.

Create Password

Enter a new password P

Enter the password again. <

8 to 16 characters are allowed.

Rysunek 6-1 Strona aktywacji
2. Utworz hasto i potwierdz je.

16
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[E Uwaga

Mozesz < , aby wigczyé lub wytgczyc

. Dotknij OK , aby aktywowac stacje wewnetrzna.

[E Uwaga

Zalecamy utworzenie silnego hasta wedtug wtasnego wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakdw,
w tym co najmniej trzech rodzajow nastepujgcych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i
znaki specjalne) w celu zwiekszenia bezpieczenstwa produktu. Zalecamy réwniez regularng
zmiane hasta, zwtaszcza w systemach o wysokim poziomie bezpieczeristwa, zmiana hasta co
miesigc lub co tydzien moze lepiej chronié produkt.

Po aktywacji urzagdzenia pojawi sie strona kreatora.

6.3 Aktywacja urzadzenia za pomocag oprogramowania klienckiego

Stacje bramowg mozna skonfigurowac i uzywac dopiero po utworzeniu hasta aktywacji urzadzenia.

Domyslne parametry stacji bramowej to:

Domysiny adres IP: 192.0.0.65.
Domysliny nr portu: 8000.
Domyslna nazwa uzytkownika: admin.

Kroki

1.

w

Uruchom oprogramowanie klienckie, kliknij Konserwacja i zarzagdzanie - Zarzadzanie
urzadzeniami - Urzadzenie
, aby wejs¢ na strone.

. Kliknij Urzadzenie online.
. Zaznacz nieaktywne urzadzenie i kliknij Aktywuj.
. Utworz hasto i potwierdz je.

EE Uwaga

Zalecamy utworzenie silnego hasta wedtug wiasnego wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakéw,
w tym co najmniej trzech rodzajow nastepujacych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i
znaki specjalne) w celu zwiekszenia bezpieczenstwa produktu. Zalecamy rowniez regularng
zmiane hasta, zwtaszcza w systemach o wysokim poziomie bezpieczeristwa, zmiana hasta co
miesigc lub co tydzien moze lepiej chronié produkt.

. Kliknij OK, aby aktywowac urzadzenie.

17
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[E Uwaga

« Jesli urzadzenie nie jest aktywowane, nie mozna wykonaé podstawowych operacji i zdalnie
obstugiwaé urzadzenia.

« Mozesz przytrzymac Ctrl lub Shift , aby wybraé wiele urzadzen na urzadzeniach online, a
nastepnie klikng¢

Aktywuj , aby aktywowac urzadzenia w partii.

18
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Rozdziat 7 Konfiguracja

7.1 Dziatanie lokalne

7.1.1 Szybka obstuga

Po aktywacji urzgdzenia pojawi sie strona kreatora. Opis dotyczy innych stacji wewnetrznych.

Kroki
1. Wybierz jezyk i dotknij Dalej.

Language 1/9

Pycckui
6bnrapcku
Magyar

EAANVLIKG

Nanterh

Rysunek 7-1 Ustawienia jezyka

2. Ustaw metody resetowania hasta i dotknij Dalej.
- Powiaz adres e-mail. Jesli zapomnisz hasta administratora i hasta aktywacyjnego, mozesz je
zmieni¢ za pomocg zastrzezonego adresu e-mail.
- Stuknij opcje Zmien na pytanie zabezpieczajace , aby wybraé pytania zabezpieczajace i
wprowadzi¢ odpowiedzi. Jesli zapomnisz hasta administratora i hasta aktywacyjnego,
mozesz je zmienié, odpowiadajgc na pytania.

19
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Password Reset Method 2/9

Please Set Reserved Email

Previous

Rysunek 7-2 Metody resetowania hasta

3. Ustaw parametry sieciowe i stuknij Dalej.
- Recznie edytuj parametry lokalnego adresu IP, maski podsieci i bramy .
- Witacz Automatyczny adres IP, urzgdzenie automatycznie pobierze parametry sieciowe.

Network Settings 3/9
@) AutoGet IP Address
Local IP
Subnet Mask

Gateway

Previous

Rysunek 7-3 Parametry sieci

20



Instrukcja obstugi zestawu

4. Skonfiguruj stacje wewnetrzna.
1) Wybierz typ urzadzenia jako Stacja wewnetrzna lub Rozszerzenie wewnetrzne.
2) Ustaw numer pietra.
3) Ustaw Numer pokoju.
4) Skonfiguruj ustawienia zaawansowane. Ustaw nr komunalny, nr budynku i nr jednostki
5) Ustaw Hasto rejestracyjne.
6) Stuknij Dalej.

Indoor Station Settings 4/9

Device Type Indoor Station >
Floor No 1
Room No 1
Advanced >

@ Registration Password Configured )
Same as the admin password
Previous

Rysunek 7-4 Ustawienia stacji wewnetrznej

5. Wiacz funkcje Wi-Fi. Wybierz Wi-Fi z listy i wprowadz hasto Wi-Fi, aby sie potgczy¢. Stuknij
Dalej.

Uﬂ Uwaga

Urzadzenie powinno obstugiwaé Wi-Fi.
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Wi-Fi 5/9

. >))

Enable the Wi-Fi function to connect an available Wi-Fi.

Previous

Rysunek 7-5 Wi-Fi
6. Ustaw czas i dotknij Dalej.

EEJ Uwaga

Czas mozna zsynchronizowac ze stacjami bramowymi.

1) Wybierz strefe czasowa.

2) Stuknij Format daty i Format godziny , aby ustawi¢ format czasu.

3) Stuknij Czas , aby ustawic¢ czas recznie.

4) Wtacz czas letni. Ustaw czas rozpoczecia, czas zakoniczenia i czas odchylenia.
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Time Settings 6/9

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore >

Date Format YYYY-MM-DD >

Time Format 24-Hour Time

Time 2015/01/06 04:31 )

DST Disable >
Previous

Rysunek 7-6 Ustawienia czasu

7. Skonfiguruj ustawienia ustugi Hik-Connect .

1) Wtacz ustuge Hik-Connect .

2) Edytuj kod weryfikacyjny lub domysinie uzyj hasta aktywacyjnego.

3) Wyswietl stan serwera Hik-Connect .

4) Zeskanuj pierwszy kod QR, aby pobrac aplikacje Hik-Connect. Zeskanuj drugi kod QR, aby
dodac urzadzenie do aplikacji. Po dodaniu urzadzenia do aplikacji mozesz zdalnie
skonfigurowac urzadzenie.

5) Stuknij Dale;j.
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Call Mobile Phone 7/9

E£3 Enable Hik-Connect Service

Previous

Rysunek 7-7 Ustawienia ustugi Hik-Connect

8. Pofacz powigzane urzadzenia i dotknij Dalej. Jesli urzadzenie i stacja wewnetrzna znajduja sie
w tej samej sieci LAN, urzadzenie zostanie wyswietlone na liscie.

. i N
Door Station Settings 8/9 €

Select door station (multiple selection). )
Enter the serial No

V4.0.0build 221011 Activate

Previous

Rysunek 7-8 Powigzane urzadzenie

1) Stuknij stacje bramowa na liscie, aby utworzy¢ potaczenie.
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[E Uwaga

Jedli stacja bramowa jest nieaktywna, system wyswietli okno dialogowe z prosba o aktywacje

stacji bramowej.
2) Recznie edytuj parametry sieciowe stacji bramowe;j.
3) Stuknij Dale;j.

9. Opcjonalnie: Wfacz stacje wewnetrzng i pofacz powigzane wewnetrzne urzadzenia rozszerzen.
Stuknij opcje Zakoncz. Jesli rozszerzenie wewnetrzne i stacja wewnetrzna znajduja sie w tej
samej sieci LAN, urzadzenie zostanie wyswietlone na liscie. Dotknij urzadzenia lub wprowadz
numer seryjny, aby potgczyc.

Indoor Extension Settings 9/9 @

Indoor Station

Previous

Rysunek 7-9 Powigzane urzadzenie
1) Stuknij rozszerzenie wewnetrzne na liscie, aby potaczyc.

EE Uwaga

Jesli rozszerzenie wewnetrzne jest nieaktywne, system wyswietli okno dialogowe z prosbg o
aktywacje urzadzenia.

10. Stuknij Zakoncz , aby zapisa¢ ustawienia.

7.1.2 Ustawienia podstawowe

Podstawowe ustawienia sg wymagane przed rozpoczeciem korzystania ze stacji wewnetrznej.
Konieczne jest ustawienie sieci stacji wewnetrznej, numeru pomieszczenia, potagczonych urzadzen,
wyswietlania czasu urzadzenia i tak dale;.
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Ustawianie parametrdw sieci stacji wewnetrznej

Potgczenie sieciowe jest obowigzkowe do korzystania ze stacji wewnetrznej. Ustaw parametry
sieci po aktywacji stacji wewnetrznej. Tylko wtedy, gdy adres IP stacji wewnetrznej znajduje sie
w tym samym segmencie sieci, co inne urzadzenia, moze ona dziata¢ poprawnie w tym samym
systemie.

Kroki

Uﬂ Uwaga

Domyslny adres IP stacji wewnetrznej to 192.0.0.64.

< Network Settings
@ AutoGetIP Address

Local IP Address

Subnet Mask

Gateway

DNS Address

DNS Address 2

Rysunek 7-10 Informacje o sieci

Dostepne sg dwa sposoby ustawienia adresu IP: DHCP i ustawienie adresu IP recznie.

1. Stuknij Ustawienia - " - Konfiguracja i wprowadz hasto administratora (aktywacyjne).
2. Stuknij =, aby przejs¢ do strony ustawien sieciowych.
3. Ustaw parametry sieci.
- Witacz DHCP, a system moze automatycznie przypisac adres IP stacji wewnetrznej.
- Whytacz funkcje DHCP i ustaw adres IP recznie. Nalezy ustawic adres IP urzadzenia,
brame, adres DNS.

Potacz sie z Wi-Fi

Ustaw potgczenie Wi-Fi.
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Stuknij Ustawienia - Bl Wiacz Wi-Fi, a stacja wewnetrzna automatycznie wyszuka dostepne Wi-
Fi.

EE Uwaga

Adres IP Wi-Fi mozna zmienic.

Wi-Fi Settings @

) A\

No Wi-Fi

Rysunek 7-11 Ustawienia Wi-Fi
Wybierz sie¢ Wi-Fi i potacz sie.

Ustawianie adresu IP potaczonego urzadzenia

Potgczone parametry sieciowe odnoszg sie do parametrow sieciowych urzadzen (takich jak stacja
bramowa, domofon, stacja gtdwna, centrum itp.), z ktéorymi potaczona jest stacja wewnetrzna.
Urzadzenia potgczone ze stacjg wewnetrzng odnoszg sie do wideodomofonu, stacji centralnej, stacji
gtdéwnej i stacji bramowej.

Dzieki prywatnemu protokotowi SIP domofon moze by¢ realizowany tylko wtedy, gdy wszystkie te
urzadzenia znajdujg sie w tym samym segmencie sieci co stacja wewnetrzna.

Kroki

Uﬂ Uwaga

- Domofon nie obstuguje dodawania standardowym protokotem SIP.
- Jako przyktad weZmy ustawienia sieciowe gtdwnej stacji bramowej.

1. Stuknij Ustawienia = | = [ Konfiguracja, aby przejs¢ do strony zarzadzania urzgdzeniem.
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[E Uwaga

DomyslIne hasto administratora to hasto aktywacyjne.

2. Dotknij Gtéwna stacja bramowa , aby wyswietli¢ okno dialogowe z informacjami o urzadzeniu.
< Device Management @
Indoor Extension >
Main Door Station (D Series) @
SIP Server
Platform IP
Main Station
Main Doorphone

Analog Doorphone >

Rysunek 7-13 Informacje o urzadzeniu

Ustaw parametry potaczonej stacji bramowej. Stuknij < , aby ustawic¢ parametry stacji
bramowe;j.
3. Wybierz urzadzenie, ktdre chcesz potgczyc¢. Edytuj nastepujgce parametry.

Nazwa
Mozesz edytowac nazwe urzgdzenia.

Jezyk
Wybierz jezyk z listy rozwijanej urzadzenia.

Siec
Wiacz Automatyczne pobieranie adresu IP , a system automatycznie przypisze adres IP,
maske podsieci i brame. Mozesz tez recznie edytowac adres IP, maske podsieci i brame.

Parametry zamka drzwi

Po okablowaniu zamka za pomocg stacji bramowej mozesz ustawi¢ nazwe i czas otwarcia
drzwi zgodnie z wtasnymi potrzebami.

[E Uwaga

Mozna skonfigurowaé¢ do 2 zamkdw.
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Ustawienia gtosnosci
Ustaw gtosnos¢ mikrofonu i gto$nos¢ wyjsciowa.
Ustawienia numeru potaczenia

Numer potgczenia powinien by¢ taki sam jak numer pomieszczenia stacji wewnetrznej. Jesli
nacis$niesz przycisk wywotania stacji bramowej, mozesz zadzwonic bezposrednio do stacji
wewnetrzne;j.

Hasto publiczne

Mozesz uzy¢ hasta publicznego, aby otworzy¢ zamek drzwi zwigzany ze stacjg bramowa.
Wybierz typ hasta publicznego. Wprowadz stare hasto i nowe hasto, a nastepnie potwierdz
nowe hasto. Stuknij OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Przywroc ustawienia
domysine Przywraé¢
wszystko

Wszystkie parametry zostang przywrécone do ustawien fabrycznych. System uruchomi
sie ponownie, aby zaczat obowigzywac.

Ponowne uruchomienie urzadzenia

Uruchom ponownie urzadzenie.

Ustawianie informacji lokalnych

Numer stacji wewnetrznej i numer rozszerzenia stacji wewnetrznej to numery, ktdre mogg by¢

wybierane przez inne urzgdzenia, aby zadzwoni¢ do stacji wewnetrznej i wewnetrznego numeru
wewnetrznego w systemie domofonowym. Numer stacji wewnetrznej sktada sie z numeru pietra,

numeru pomieszczenia, numeru wspélnoty, numeru budynku i numeru jednostki

Numer rozszerzenia stacji wewnetrznej powinien zawieraé

od 1 do 5 liczb. Dla 1 stacji wewnetrznej mozna ustawié¢ do 5

rozszerzen wewnetrznych.

Kroki

1. Dotknij Ustawienia - I~ - ' Konfiguracja =», aby przejs¢ do strony ustawien numeru stacji

EE Uwaga

wewnetrznej.

Domyslne hasto administratora to hasto aktywacyjne.
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< Local Information

Indoor Station Type Indoor Station >
Room Information >
Live View Duration 30s
SIP Settings b
Password >

Rysunek 7-14 Ustawienia numeru stacji wewnetrznej

2. Wybierz Stacja wewnetrzna , aby ustawic informacje o pomieszczeniu, czas trwania
podgladu na zywo, parametry SIP i hasto.
Informacje o pokojach
Mozesz ustawi¢ nazwe pokoju, numer pietra i numer pokoju. Stuknij Ustawienia
zaawansowane , aby ustawi¢ numer wspolnoty, numer budynku i numer jednostki, jesli
potrzebujesz.

[E Uwaga

« Nr wspodlnoty, nr budynku i nr jednostki mozna pomingé, jesli nie ma takiej informaciji.

. Jesli w tym samym budynku znajdujg sie dwie stacje wewnetrzne, ktdre powinny do
siebie dzwoni¢, wprowadz numer pomieszczenia bezposrednio do potgczenia.

. Jesli w dwéch budynkach znajdujg sie dwie stacje wewnetrzne, ktdre powinny do siebie
nawzajem dzwonié, nalezy wpisaé¢ numer budynku i numer pokoju, aby zadzwoni¢. Na
przyktad zadzwon pod numer 1-405, aby zadzwonié do pokoju 405 w budynku 1.

Czas trwania podgladu na zywo
Mozesz ustawic czas trwania podgladu na zywo.
Ustawienia SIP
Mozesz ustawi¢ parametry SIP. Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z: Ustawienia SIP

Ustawienia hasta

Mozesz ustawi¢ hasto odblokowujgce i kod.
3. Wybierz Rozszerzenie wewnetrzne , aby ustawic informacje o pokojach, czas trwania
podgladu na zywo, hasto rejestracyjne i wigczy¢ SIP 1.0 zgodnie z wtasnymi potrzebami.
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Informacje o pokojach

Mozesz ustawic¢ nazwe i numer pokoju. Stuknij opcje Zaawansowane , aby ustawi¢ numer
wspdlnoty, numer budynku i numer jednostki, jesli potrzebujesz.

Dzwoniac do stacji wewnetrznej, gdy oba urzadzenia znajdujg sie w tym samym budynku,
mozesz zadzwoni¢ pod numer pokoju bezposrednio.

Czas trwania podgladu na zywo
Mozesz ustawié czas trwania podgladu na zywo.
Hasto rejestracyjne
Mozesz utworzy¢ nowe hasto rejestracyjne.
Wiacz SIP 1.0
Mozesz wigczyé protokot SIP 1.0 zgodnie ze swoimi potrzebami.

Ustawienia domofonu analogowego

Domofon analogowy i domofon pomocniczy wspétdzielg pojemnosé. Do jednej stacji wewnetrznej
mozna doda¢ maksymalnie 1 domofon + 14 domofondw pomocniczych + 2 domofony analogowe.
(Jesli nie ma domofonu analogowego, do jedne;j stacji wewnetrznej mozna doda¢ 1 domofon + 16
domofondéw pomocniczych).

Kroki

1. Stuknij Ustawienia - ' - Konfiguracja i wprowadz hasto administratora (aktywacyjne).
2. Stuknij =, aby przejs¢ do strony zarzadzania urzgdzeniami.

3. Stuknij opcje Domofon analogowy.

4. Ustaw nazwe i czas odblokowania. Kliknij OK , aby zapisa¢ ustawienia.
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Doorphone 1

Doorphone 1

Cancel

Rysunek 7-15 Domofon analogowy

Uﬂ Uwaga

Czas odblokowania wynosi od 1 s do 255 s.

Dodaj kamere

Kroki
1. Stuknij Ustawienia = - Konfiguracja i wprowadz hasto administratora (aktywacyjne).
2. Stuknij =, aby przejs¢ do strony zarzadzania urzgdzeniami.
3. Nacis$nij +, aby wyswietli¢ okno dialogowe.
4. Wybierz protokét, aby dodac kamere.
- Wybierz Protokét HIK i mozesz dodaé kamere zalezng od protokotu HIK.
Wprowadz nazwe urzgdzenia, adres IP, nazwe uzytkownika i hasto kamery. Edytuj numer portu
i nr kanatu.
Zamknij strone, aby zapisa¢ ustawienia.
- Wybierz Otworz sieciowy interfejs wideo , aby doda¢ kamere.
Wprowadz nazwe urzgdzenia, adres IP, nazwe uzytkownika i hasto kamery.

Zamknij strone, aby zapisa¢ ustawienia.
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Ustawienia SIP

Urzadzenia moga komunikowad sie ze sobg za pomoca protokotu SIP. Mozesz tworzy¢ i ustawié
hasto do rejestru SIP, wtgczy¢ standardowy SIP i ustawié konto VOIP.
Kroki

1. Stuknij Ustawienia - ' - Konfiguracja i wprowadz hasto administratora (aktywacyjne).
2. Stuknij Ustawienia SIP na stronie informacji lokalnych.

< SIP Settings
Registration Password red
Stream Transmission Mode nicast >

Compatible with SIP1.0 indoor station.

Enable Standard SIP

Rysunek 7-16 Ustawienia SIP

3. Ustaw hasto rejestracyjne SIP.
1) Stuknij Hasto rejestracyjne.
2) Utwdrz nowe hasto rejestracyjne SIP i potwierdz hasto.
3) Dotknij OK.
4. Opcjonalnie: Wtacz standardowy protokot SIP.
1) Przesun, aby Wtaczy¢ standardowy SIP.
2) Stuknij Ustawienia konta VOIP i skonfiguruj informacje o koncie, w tym nazwe
uzytkownika, numer telefonu, zarejestrowang nazwe uzytkownika, hasto, domene, numer
portu i date wygasniecia.
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< VolIP Account Settings

User Name Enter the user name
Phone Number Enter your number.
Registered Username Enter user name.
Password Enter the password. <
Domain Enter the SIP server domain.
Port No. 5060
Expiration Date 60

Rysunek 7-17 Ustawienia konta VOIP

EEJ Uwaga

W nazwie uzytkownika moga znajdowad sie maksymalnie 32 znaki.

Ustawienia stref i

alarmow Ustawienia

strefy

Mozesz ustawic typ strefy, typ alarmu i czas op6znienia oraz inne parametry 2 stref.

Zanim zaczniesz
Stuknij Ustawienia = © , aby wigczy¢

Alarm. Kroki

Uﬂ Uwaga

Strona stanu uzbrojenia i strona ustawien strefy sg domysinie ukryte. Najpierw nalezy wigczyé
funkcje alarmu.

1. Stuknij Ustawienia - ' - Ustawienia strefy , aby przejs¢ do strony ustawien strefy.

34



Instrukcja obstugi zestawu

< Zone Settings
@]

Zone 1l m
24h Alarm >

%% Smoke Detector

Zone 2 NO
E ( 24h Alarm >

Gas Detector

Rysunek 7-18 Ustawienia stref
2. Nacisnij strefe, aby wyswietli¢ okno dialogowe edycji strefy.
3. Ustaw typ strefy, typ alarmu, stan stanu uzbrojenia, opdznienie wejscia i opdznienie wyjscia.
4. Stuknij OK , aby zapisac ustawienia.

Uﬂ Uwaga

« Do wyboru s3 2 typy stref: Czujnik dymu i czujnik gazu.
« W przypadku czujnika gazu i czujnika dymu typ alarmu jest ustawiony jako domysiny alarm
24-godzinny. Nie mozna zmienic ich typu alarmu.

Ustawienia trybu uzbrajania

Mozna skonfigurowac 4 tryby uzbrajania: tryb pobytu, tryb poza domem, tryb uspienia i tryb
niestandardowy.

Zanim zaczniesz
Stuknij Ustawienia - ' - Ustawienia skrotow , aby

wiaczy¢ Alarm. Kroki

EE Uwaga

Na stronie gtéwnej funkcja stanu uzbrojenia i funkcja ustawien strefy sg domyslnie ukryte.
Najpierw nalezy wtgczy¢ funkcje alarmu.

1. Wré¢ do strony gtéwnej, dotknij Ustawienia - I - Ustawienia sceny , aby przejs¢ do strony
ustawien trybu uzbrajania.
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2. Stuknij Tryb pobytu, Tryb poza domem, Tryb uépienia lub Niestandardowy , aby przejs¢ do
strony.
3. Uzbréj wybrang strefe.

Uﬂ Uwaga

« Strefy mozna konfigurowac na stronie trybu uzbrajania.
« Strefa czujnika dymu i strefa czujnika gazu zostang uruchomione, nawet jesli s3 wytgczone.

7.1.3 Ustawienia hasta

Zmien hasto administratora

Mozesz zresetowad hasto administratora za pomocg zarezerwowanego adresu e-mail lub pytan
zabezpieczajgcych.

Jesli ustawisz tylko adres e-mail lub pytania zabezpieczajace, hasto administratora mozna
zresetowad za pomocg wybranej domysinie metody.

Jesli ustawisz zaréwno adres e-mail, jak i pytania zabezpieczajgce, mozesz wybrac jedng z metod
resetowania hasta administratora.

Zmien przez e-mail

Mozesz zmieni¢ hasto administratora za posrednictwem poczty e-mail.

Zanim zaczniesz

« Funkcja urzadzenia rdzni sie w zaleznosci od modelu. Odnosi sie do rzeczywistego urzadzenia
w celu uzyskania szczegétowych informacji.
« Aby ustawi¢ lub zmienié zarezerwowany adres e-mail, nalezy ustawi¢ lub wybra¢ Ustawienia -
- Konfiguracja - ' - Ustawienia zabezpieczen - Adres e-mail.

[E Uwaga

Hasto administratora jest wymagane, aby wejs$é na strone konfiguracji.

Kroki

1. Stuknij Ustawienia - Konfiguracja .

2. Stuknij Nie pamietam hasta w wyskakujgcym okienku.

3. Zmien hasto administratora za pomocg zastrzezonego adresu e-mail.

EE Uwaga

Upewnij sie, ze urzgdzenie zostato dodane do konta Hik-Connect.

1) Pobierz aplikacje Hik-Connect.

2) Przejdz do Wiecej -» Resetuj hasto urzadzenia .

3) Zeskanuj kod QR na urzadzeniu, a pojawi sie kod weryfikacyjny.
4) Wprowadz kod weryfikacyjny na stronie urzgdzenia.

36



Instrukcja obstugi zestawu

5) Dotknij OK.
4. Utworz nowe hasto i potwierdz je.
5. Dotknij OK.

Zmiana wedtug pytania zabezpieczajgcego

Hasto administratora mozna zmienié¢ za pomocg pytan zabezpieczajgcych.

Zanim zaczniesz

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ odpowiedzi na pytania, musisz zadac¢ pytania zabezpieczajace w
kreatorze lub nacisng¢ Ustawienia - = -» Konfiguracja - ' - Ustawienia zabezpieczen -
Pytanie zabezpieczajace .

Uﬂ Uwaga

Hasto administratora jest wymagane, aby wejs¢ na strone konfiguracji.

Kroki

1. Stuknij Ustawienia -> Konfiguracja .

2. Stuknij Nie pamietam hasta w wyskakujgcym okienku.
3. Odpowiedz na pytania zabezpieczajace.

4. Dotknij OK.

Zmodyfikuj hasto uzbrajania/rozbrajania

Mozesz utworzy¢ i edytowac hasto uzbrajania/rozbrajania stacji wewnetrzne;j.

Kroki

1. Stuknij Ustawienia - - Hasto , aby przejs¢ do strony ustawien.

2. Stuknij opcje Uzbréj/rozbraéj hasto. Utwoérz hasto uzbrajania/rozbrajania stacji wewnetrzne;j.
Nalezy wprowadzi¢ hasto uzbrajania/rozbrajania, aby wtgczy¢ lub wytaczyc¢ te funkcje.

3. Po przesunieciu w celu wytgczenia Hasta sceny nie ma potrzeby wprowadzania hasta
podczas przetgczania trybu sceny.

Zmodyfikuj kod odblokowania/przymusu

Mozesz utworzyc¢ i edytowaé kod przymusu oraz hasto odblokowujgce stacje wewnetrzna.

Kroki

1. Stuknij Ustawienia - " - Konfiguracja i wprowadz hasto administratora (aktywacyjne).

2. Stuknij =~ - Hasto, aby przejs¢ do strony ustawien hasfa.

3. Stuknij Odblokuj hasto lub Kod przymusu, aby wyswietli¢ okno dialogowe ustawien hasta.
Odblokuj hasto

Utwérz hasto odblokowujgce stacje wewnetrzng. Jesli urzadzenie jest potgczone z zamkiem,
wprowadz hasto, aby odblokowac.
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Kod przymusu

Kiedy zostaniesz porwany i zmuszony do otwarcia drzwi, mozesz wprowadzi¢ kod przymusu.
Zostanie uruchomiony alarm, aby potajemnie powiadomic centrum zarzadzania.

Uﬂ Uwaga

Kod przymusu i hasto odblokowujgce nie moga by¢ takie same.

4, Utwodrz nowe hasto i potwierdz je.
5. Stuknij OK , aby zapisac ustawienia.

Zmodyfikuj hasto SIP

Mozesz zmienié hasto SIP.

Kroki

1. Stuknij Ustawienia - -» Konfiguracja i wprowadz hasto administratora (aktywacyjne).
2. Stuknij " - Ustawienia SIP , aby wejs¢ na strone.

3. Stuknij Hasto rejestracyjne , aby wyswietli¢ okno dialogowe ustawien hasta rejestracji SIP.
4. Utworz nowe hasto i potwierdz je.

5. Stuknij OK , aby zapisa¢ ustawienia.

7.1.4 Synchronizuj czas

Kroki

1. Stuknij Ustawienia = | - Godzina i data, aby przejs¢ do strony synchronizacji czasu.
2. Stuknij Format daty i Format godziny , aby ustawi¢ format czasu.

3. Opcjonalnie: Stuknij Czas , aby ustawi¢ czas recznie.

4. Stuknij opcje Synchronizuj czas.
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< Time Synchronization
Ck\ Time Zone GMT+08:00) Beijing, Urumgj, Singa D
{o} Enable NTP
Sync Interval 60

IP Addr/Domain

Port No.

Rysunek 7-19 Synchronizacja czasu

1) Wybierz strefe czasowa.
2) Wtacz Wiacz NTP.
3) Ustaw interwat synchronizacji, wprowadz adres IP/domene serwera NTP i numer portu.

EE Uwaga

- Domyslng jednostkg interwatu synchronizacji jest minuta.
- Strefe czasowg mozna réwniez skonfigurowaé, jesli NTP nie jest witgczony.

7.1.5 Ustawienia dzwieku

Ustaw dzwiek dzwonka, gtosnos¢ i automatyczne odbieranie.

Ustawienia potgczen
Mozesz ustawi¢ dzwonek, czas trwania dzwonka, czas przekierowania pofgczen na stronie ustawien
potaczen.

Kroki
1. Stuknij Ustawienia = ', aby przejs¢ do strony ustawien pofaczen.

39



Instrukcja obstugi zestawu

< Call Settings

Ringtone call_ringtonel >
Ringtone duration @ 30s
Calling duration 30s @
Call Forwarding Duration @
Volume Settings >
Other Settings >

Rysunek 7-20 Ustawienia potaczen
2. Ustaw odpowiednie parametry.
Dzwonek

Domyslnie dostepne sg 3 dzwonki, a mozna dostosowac i zaimportowaé maksymalnie 4
dzwonki za pomocg narzedzia konfiguracji wsadowej lub oprogramowania klienckiego iVMS-
4200.
Czas trwania dzwonka: Maksymalny czas trwania stacji wewnetrznej, gdy jest wywotywana
bez akceptacji. Czas trwania dzwonka waha sie od 30 s do 60 s.

Czas trwania potaczenia

Potgczenie zakonczy sie automatycznie, gdy rzeczywisty czas trwania potgczenia bedzie dtuzszy
niz skonfigurowany. Czas trwania potgczenia waha sie od 30 s do 60 s.

Czas trwania przekierowania potaczen

Limit czasu trwania dzwonka, po przekroczeniu ktdrego potgczenie jest automatycznie
przekierowywane na telefon komérkowy wyznaczony przez mieszkanca. Zakres
przekierowania potaczen wynosi od 0 s do 20 s.

Inne ustawienia
Mozesz ustawic funkcje Nie przeszkadzac i Automatyczne odbieranie.
Automatyczne odbieranie

Wi1acz Automatyczne odbieranie. Po wigczeniu potgczenie ze stacji bramowej/stacji
bramowej willi zostanie automatycznie odebrane przez stacje wewnetrzng. Osoba
dzwonigca ze stacji bramowej/stacji bramowej willi moze zostawia¢ wiadomosci gtosowe.
Po pozostawieniu wiadomosci mozesz jg sprawdzi¢ w Wiadomosci na stronie gtdwnej
urzadzenia.
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O HEE %A

04:18

2015-1-6 Tuesday
({-) Room No.: 1

<>
Ea

e

Call Message Live View Settings

Rysunek 7-21 Strona gtéwna

[EJ Uwaga

Przed wigczeniem Automatycznego odbierania nalezy wigczy¢ funkcje Zostaw wiadomos¢
. Stuknij Ustawienia = © | =, aby przejs$¢ do strony ustawien skrétéw. Wtgcz Zostaw
wiadomos¢ i wrdc do strony ustawien potgczen, aby wigczyé Automatyczne odbieranie.

Urzadzenie Nie przeszkadza¢

Wybierz Wszystkie i wszystkie urzadzenia nie bedg przeszkadzaé temu urzadzeniu.
Wybierz Stacje wewnetrzng , a wszystkie stacje wewnetrzne nie bedg przeszkadzac temu
urzadzeniu.

Nie przeszkadza¢

Ustaw harmonogram trybu Nie przeszkadzaé. Wybierz Zamknij , a funkcja Nie
przeszkadza¢ nie zostanie wigczona. Wybierz Caty dzien , a urzadzenie nie bedzie
przeszkadzaé przez caty dzien. Wybierz Zaplanuj i mozesz ustawié czas trwania trybu Nie
przeszkadzac. W skonfigurowanym czasie to urzadzenie nie bedzie przeszkadzac.

EE Uwaga

Rozszerzenie wewnetrzne nie obstuguje ustawien czasu trwania dzwonka, ustawien
przekazywania potgczen ani funkcji automatycznego odbierania.

Ustawienia gtosnosci

Ustaw gtosnos¢ mikrofonu, pytaj o gtosnos$é dzwieku, gtosnosc potgczenia i wigcz dzwiek dotykowy.
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Kroki
1. Stuknij Ustawienia - ' - Ustawienia gto$nosci, aby przejs¢ do strony ustawien gtosnosci.

< Volume Settings
Microphone Volume

Prompt Sound Volume

Call Volume

Touch Sound

Analog Doorphone 1 Microphone Volume

Analog Doorphone 1 Speaker Volume

HoAH

Rysunek 7-22 Strona ustawien gtos$nosci

2. Ustaw gtosnos¢ mikrofonu, gtosnos$¢ monitu i gtosnosé potaczenia stacji wewnetrznej. Ustaw
gtosnos¢ mikrofonu i gtosnosé gtosnika dla domofonu analogowego.
3. Opcjonalnie: Wtacz Dzwiek dotykowy , aby wtgczy¢ dzwiek po dotknieciu ekranu urzadzenia.

7.1.6 tacze do klienta mobilnego

Zanim zaczniesz

EE Uwaga

Funkcja urzadzenia rézni sie w zaleznosci od modelu. Odnosi sie do rzeczywistego urzgdzenia w celu
uzyskania szczegdtowych informacji.

Kroki
1. Stuknij Ustawienia - ' - Konfiguracja - ' - Ustawienia ustugi Hik-Connect , aby wejs¢
na strone ustawien.

Uﬂ Uwaga

Hasto administratora jest wymagane, aby wej$é na strone konfiguracji.

2. Wtgcz Wtacz ustuge Hik-Connect.
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< Hik-Connect Server Settings
E3 Enable Hik-Connect Service
LBS Server litedev.hik-connect.com
Verification Code

Hik-Connect Server Status Disconnected

Scan to Download Hik-Connect Scan to Add Device

Rysunek 7-23 Wiaczanie ustugi ochrony wizyjnej
3. Edytuj serwer LBS i Kod weryfikacyjny.

Uﬂ Uwaga

Kod weryfikacyjny stuzy do dodawania urzgdzenia do klienta mobilnego.

4. Opcjonalnie: Zeskanuj kod QR na ekranie.

Uﬂ Uwaga

. Zeskanuj lewy kod QR na ekranie, aby uzyskaé dostep do Hik-Connect.
. Zeskanuj odpowiedni kod QR na ekranie, aby doda¢ urzgdzenie do klienta mobilnego.

7.1.7 Ustawienia systemowe

Ustawienia ogolne

Na tej stronie mozesz sformatowad lub zainstalowac karte TF, wyczysci¢ ekran, ustawic jezyk
systemu i dostosowac jasnosé ekranu.

Stuknij Ustawienia = © , aby przejs¢ do strony ustawien ogdlnych.
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< General Settings

Password >
Time and Date >
System Language >
Brightness Adjustment @ 60% @

Clean Screen

TF Card >

0GB/14GB

Rysunek 7-24 Strona ustawien ogoinych

Hasto

Mozesz zarzgdzac hastem uzbrajania/rozbrajania i hastem sceny. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zobacz Modyfikowanie hasta uzbrajania/rozbrajania

Datai godzina

Mozesz ustawi¢ wyswietlany format godziny i daty, aktualny czas. Mozesz takze dotkngé Czas
synchronizacji i wigczy¢ NTP, aby zsynchronizowa¢ czas urzadzenia.

EE Uwaga

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest potgczone z siecig, w przeciwnym razie funkcja NTP nie bedzie
dostepna.
« Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Synchronizacja czasu .

Jezyk systemu
Stuknij Jezyk systemu , aby zmieni¢ jezyk systemu.

EE Uwaga

Stacja wewnetrzna obstuguje 11 jezykow.

Regulacja jasnosci
Dotknij + lub - , aby dostosowaé jasnos¢ ekranu.
Czysty ekran

Wiacz Wyczysé ekran , a ekran zostanie zablokowany na 30 sekund. Mozesz wyczysci¢ ekran w
okre$lonym czasie.
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[E Uwaga

- Po wiaczeniu funkcji Wyczys¢ ekran nacisnij i przytrzymaj odblokowania, aby wyjsé z trybu
czyszczenia ekranu.

« Urzadzenie bez klucza odblokowujgcego automatycznie wyjdzie z trybu czyszczenia ekranu
po uptywie czasu.

Karta TF
Stuknij Karta TF , aby wyswietli¢ karte TF, a takze mozesz sformatowac karte TF.

Konserwacja

Na stronie konserwacji systemu mozna przywrécic¢ urzgdzenie, uaktualni¢ system, odtgczyé konto
aplikacji, ustawic¢ kreatora i skonfigurowac ustawienia zabezpieczen.

Stuknij Ustawienia - © - Konfiguracja - © , aby przejs¢ do strony konserwacji systemu.

EEJ Uwaga

Hasto administratora jest wymagane, aby wejs$é na strone konfiguracji.

Przywroc¢ ustawienia domysine

Stuknij Przywro¢ ustawienia domysine , aby przywrdécic¢ ustawienia domysine i ponownie
uruchomi¢ system.

Przywroc¢ wszystkie

Stuknij Przywrdé¢ wszystko , aby przywréci¢ wszystkie parametry i ponownie uruchomié system.
Aktualizacja

Stuknij Uaktualnij , aby pobra¢ pakiet uaktualnien do trybu online.
Odtacz konto APP

Stuknij Odtacz konto aplikacji , aby odtgczyé konto Hik-Connect od platformy.

Dﬂ Uwaga

Funkcja urzadzenia rézni sie w zaleznosci od modelu. Odnosi sie do rzeczywistego urzadzenia w
celu uzyskania szczegétowych informaciji.

Kreator

Dotknij Kreator i ustaw jezyk, metode resetowania hasta, parametry sieci, parametry stacji
wewnetrznej, ustuge platformy i powigzane urzadzenie. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
zapoznaj sie z Szybka obstuga .

Ustawienia bezpieczenstwa

Stuknij Ustawienia zabezpieczen i ustaw adres e-mail lub pytania zabezpieczajgce do
resetowania hasta.

45



Instrukcja obstugi zestawu

Preferencja

Ustawienia strefy, ustawienia scen i ustawienia skrétéw mozna skonfigurowac na stronie

preferencji. Stuknij Ustawienia - ', aby przejs¢ do strony preferencji.

Ustawienia strefy

[EJ Uwaga

Tylko po wtgczeniu Alarm w ustawieniach skrotéw Ustawienia strefy mogg by¢ wyswietlane na
stronie Preferencje.

Ustaw parametry strefy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Ustawienia strefy.

Ustawienia sceny

[E Uwaga

Tylko po wtgczeniu Alarm w ustawieniach skrotéw Ustawienia sceny mogg by¢ wyswietlane na
stronie Preferencje.

Ustaw parametry sceny, w tym tryb pobytu, tryb poza domem, tryb uspienia lub dostosuj scene.
Aby uzyskac szczegétowe informacje, zobacz Ustawienia trybu uzbrajania .

Ustawienia skrotow

Witacz winde potaczen, alarm, centrum zarzgdzania potgczeniami, zostaw wiadomos¢ lub
migawke, a ikona zostanie wyswietlona na stronie gtéwnej.

Mozesz ustawié czas opuszczenia wiadomosci i czas migawki, jesli te dwie funkcje sg wigczone.

7.1.8 Ustawienia wyjsciowe

Podtgczone urzadzenia wyjsciowe mozna ustawiaé i sterowac nimi za pomocg strony ustawien
wyjs$é. Mozesz zmienié nazwe przekaznika i czas trwania otwarcia. Mozesz takze ustawié
wyswietlanie przycisku przekaznika na stronie gtdwnej lub nie.

Kroki
1. Stuknij Ustawienia -» Ustawienia wyjsciowe .

Uﬂ Uwaga

« Obstuguje do 2 przekaznikdw.
. Jedli na stronie nie sg wyswietlane zadne przekazniki, urzgdzenie moze nie obstugiwac tej
funkgji.

2. Wybierz przekaznik i ustaw parametry.
Nazwa

Mozesz zmieni¢ nazwe przekaznika.
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[E Uwaga

Dozwolone sg od 1 do 32 znakdw. Obstuguje wielkie litery, mate litery, cyfry i znaki specjalne.

Pozostaw otwarty
Witacz funkcje, przekaznik pozostanie otwarty.
Po wytaczeniu tej funkcji mozesz ustawié czas trwania otwarcia.

[E Uwaga

« Domyslnie funkcja jest wytgczona.
« Do ustawienia mozna od 1 do 180 s.

Ukryj na stronie giéwnej

Witacz funkcje, a przycisk przekaznika zostanie wyswietlony na stronie gtéwnej. Stan
przekaznika mozna kontrolowac recznie na stronie gtéwnej.

Wytgczona funkcja i przycisk przekaznika nie bedg wyswietlane na stronie gtdwnej.

7.1.9 Informacje o urzadzeniu

Wyswietl informacje o urzadzeniu, w tym wersje, model, numer seryjny. i zastrzezenie open source.

Kroki

1. Stuknij Ustawienia - - Informacje o urzadzeniu , aby przejs¢ do strony Informacje o
urzadzeniu.

2. Wyswietl wersje, model i numer seryjny urzadzenia.

3. Opcjonalnie: Stuknij opcje Zastrzezenie Open Source, aby wyswietli¢ oswiadczenie OSS.

7.2 Zdalna obstuga za pomocg oprogramowania klienckiego

Modut wideodomofonu umozliwia zdalne sterowanie i konfiguracje produktéw
wideodomofonowych za pomocg oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

7.2.1 Aktywuj urzadzenie zdalnie

Stacje wewnetrzng mozna skonfigurowac i obstugiwac dopiero po utworzeniu hasta do aktywacji
urzadzenia.

Zanim zaczniesz

Domyslne parametry stacji wewnetrznej sg nastepujace:
- Domyslny adres IP: 192.0.0.64.

« Domyslny nr portu: 8000.

. Domyslna nazwa uzytkownika: admin.
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Kroki

1. Uruchom oprogramowanie klienckie, wejdz do Zarzadzania urzadzeniami, sprawdz obszar
Urzadzenie online .

2. Wybierz nieaktywne urzadzenie i kliknij Aktywuj.

3. Utworz hasto i potwierdz je.

[:@ Uwaga

Zalecamy utworzenie silnego hasta wedtug wtasnego wyboru (przy uzyciu co najmniej 8 znakéw,
w tym co najmniej trzech rodzajow nastepujacych kategorii: wielkie litery, mate litery, cyfry i
znaki specjalne) w celu zwiekszenia bezpieczenstwa produktu. Zalecamy réwniez regularng
zmiane hasta, zwtaszcza w systemach o wysokim poziomie bezpieczeristwa, zmiana hasta co
miesigc lub co tydzien moze lepiej chronié produkt.

4. Kliknij OK, aby aktywowac urzadzenie.

7.2.2 Zarzadzanie urzadzeniem

Zarzadzanie urzgdzeniami obejmuje aktywacje urzagdzenia, dodawanie urzadzenia, edytowanie
urzgdzenia i usuwanie urzadzenia itd.

Po uruchomieniu iVMS-4200 do oprogramowania klienckiego nalezy dodac urzadzenia
wideodomofonowe w celu zdalnej konfiguracji i zarzagdzania.

Dodaj urzadzenia wideodomofonowe

Kroki

Uﬂ Uwaga

- Do klienta mozna doda¢ maksymalnie 512 stacji wewnetrznych i gtéwnych, a do klienta doda¢
maksymalnie 16 stacji bramowych.

« W przypadku urzadzen wideodomofonowych wymagane jest utworzenie hasta, aby je
aktywowac, zanim bedg mogty zostaé dodane do oprogramowania i dziata¢ poprawnie.

« Mozesz dodawacd urzadzenia wideodomofonowe online i dodawa¢ je recznie. Jako przyktad
wezmy dodanie urzadzen wideodomofonowych online.

1. Kliknij Konserwacja i zarzgdzanie - Zarzadzanie urzagdzeniami , aby przejs¢ do strony
zarzadzania urzgdzeniami.

2. Kliknij Urzadzenie .
3. Kliknij Dodaj , aby doda¢ urzgdzenie do klienta.
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Adding Mode IP/Domain (O IP Segment (O Cloud P2P

EHome ‘ ) HIDDNS ‘ ) Batch Import

Add Offline Device

Name 10.6.112.48
Address 10.6.112.48
Port 8000
User Name admin

Password eeeeeeee

Synchronize Time

Import to Group

Add and New

Rysunek 7-25 Dodawanie urzadzenia

4. Opcjonalnie: Kliknij Urzadzenie online, aktywne urzadzenia online w tej samej podsieci
lokalnej z oprogramowaniem klienckim zostang wyswietlone w obszarze Urzadzenie online.
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[E Uwaga

Aby doda¢ urzadzenia online do oprogramowania, musisz najpierw zmieni¢ adres IP urzgdzenia
na te samg podsie¢ co komputer.

1) Mozesz klikng¢ Od$wiezaj co 60 sekund, aby odswiezy¢ informacje o urzagdzeniach online.
2) Wybierz z listy urzadzenia, ktére chcesz dodad.
3) Kliknij Dodaj do klienta , aby dodac urzadzenie do klienta.
5. Wprowadz wymagane informacje.
Nazwa uzytkownika

Edytuj nazwe urzadzenia, jak chcesz.
Adres

Wprowadz adres IP urzgdzenia. Adres IP urzadzenia jest uzyskiwany automatycznie w tym
trybie dodawania.

Port

Wprowadz numer portu urzadzenia Warto$¢ domysina to 8000.
Nazwa uzytkownika

Wprowadz nazwe uzytkownika urzadzenia. Domysina nazwa uzytkownika to admin.
Hasto

Wprowadz hasto urzadzenia.

6. Opcjonalnie: Mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Eksportuj do grupy , aby utworzyé grupe wedtug
nazwy urzadzenia. Wszystkie kanaty urzgdzenia zostang domysinie zaimportowane do
odpowiedniej grupy.

Klient udostepnia réwniez metode dodawania urzgdzen w trybie offline. Zaznacz pole wyboru
Dodaj urzadzenie trybu offline, wprowadz wymagane informacje oraz numer kanatu urzadzenia i
numer wejscia alarmu, a nastepnie kliknij Dodaj. Gdy urzadzenie offline przejdzie w tryb online,
oprogramowanie pofgczy je automatycznie.

EE Uwaga

« Dodaj wiele urzadzen online: Jesli chcesz dodaé wiele urzadzen online do oprogramowania
klienckiego, kliknij i przytrzymaj Ctrl , aby wybraé wiele urzadzen, a nastepnie kliknij Dodaj do
klienta , aby otworzyé okno dialogowe dodawania urzgdzenia. W wyskakujgcym okienku
komunikatu wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla urzadzen, ktére majg zosta¢ dodane.

- Dodaj wszystkie urzadzenia online: Jesli chcesz dodaé wszystkie urzadzenia online do
oprogramowania klienckiego, kliknij Dodaj wszystko , a nastepnie kliknij OK w wyskakujgcym
okienku komunikatu. Nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla urzadzen, ktére
majg zostac dodane.

Modyfikowanie informacji o sieci

Wybierz urzgdzenie z listy urzadzen, kliknij B4 , a nastepnie mozesz zmodyfikowac informacje o
sieci wybranego urzadzenia.
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[E Uwaga

Aby zmodyfikowaé parametry, nalezy wprowadzi¢ hasto administratora urzgdzenia w polu Hasto
wyskakujgcego okienka.

7.2.3 Konfiguracja systemu

Mozesz odpowiednio skonfigurowaé parametry wideodomofonu.

Kroki

1. Kliknij Konserwacja i zarzadzanie - Konfiguracja systemu - ACS i Wideodomofon , aby
przejs¢ do strony konfiguracji systemu.

2. Wprowadz wymagane informacje.

Dzwonek

Kliknij ... i wybierz plik audio ze $ciezki lokalnej dla dzwonka stacji wewnetrznej. Opcjonalnie
mozesz klikng¢ *¥ , aby przetestowac plik audio.

Czas trwania dzwonka

Wprowadz czas trwania dzwonka z zakresu od 15 sekund do 60 sekund.
Maks. czas méwienia ze stacjg wewnetrzna

Wprowadz maksymalny czas rozmowy ze stacjg wewnetrzng, od 120 sekund do 600 sekund.
Maks. czas méwienia ze stacjg bramowa

WprowadZ maksymalny czas rozmowy ze stacjg bramowa, od 90 sekund do 120 sekund.
Maks. czas méwienia z urzagdzeniem kontroli dostepu

Wprowadz maksymalny czas méwienia z urzadzeniem kontroli dostepu, w zakresie od 90
sekund do 120 sekund.

3. Kliknij Zapisz, aby wiaczy¢ ustawienia.

4. Opcjonalnie: Kliknij Domys$lne , aby przywréci¢ domysine parametry.

7.2.4 Zdalna konfiguracja

W obszarze listy urzgdzen wybierz urzadzenie i kliknij (@] , aby przejs¢ do strony zdalnej konfiguracji.

System

Kliknij System na stronie zdalnej konfiguracji, aby wyswietli¢ informacje o urzgdzeniu: Informacje
o urzadzeniu, Ogdlne, Czas, Konserwacja systemu, Uzytkownik i RS-485.
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Informacje o urzadzeniu

Kliknij Informacje o urzadzeniu, aby przejs¢ do strony z podstawowymi informacjami o urzadzeniu.
Mozna wyswietli¢ podstawowe informacje (typ urzadzenia i numer seryjny) oraz informacje o
wersji urzadzenia.

Basic Information

Device Type:

Device Serial No.:

Version Information

Version: V2.1.0 build 190624

Hardware Version: 0x1700

Rysunek 7-26 Informacje o urzadzeniu

Ogdlne

Kliknij Ogélne , aby przejs¢ do strony ustawien ogdlnych parametréw urzadzenia. Mozesz
wyswietlac i edytowaé nazwe i identyfikator urzadzenia.

Device Information

Device Name: Embedded Net VIS

Device No.: 255

Save

Rysunek 7-27 Ogodlne

Czas

Kliknij Czas , aby przejs¢ do strony ustawien czasu urzgdzenia.
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Remote Configuration

- % System

# Device Information
Time Zone
£ General

. Select Time Zone: (GMT+08:00) Beijing, Hong Kong, Perth, ... ~
& Time

| Enable NTP
# System Maintenance

Server Address:
£ User

NTP Port:
£ Security

Sync Interval: Minute(s)

£ Timing Reboot
SDK Synchronization
» ® Intercom
Synchronization

» & Network

Rysunek 7-28 Synchronizuj czas
Wybierz Strefa czasowa lub Wtgcz NTP. Kliknij Zapisz , aby zapisaé ustawienia czasu.
- Strefa czasowa

o Wybierz strefe czasowg z menu rozwijanego.
o Kliknij Synchronizacja.
« NTP
o Zaznacz pole wyboru Witgcz NTP, aby wtgczyé NTP.
o Wprowadz adres serwera, port NTP i interwat synchronizacji.

Uﬂ Uwaga

Domyslny numer portu jest 123.

Konserwacja systemu

Kliknij Konserwacja systemu , aby przejsc¢ do strony.
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System Management

Reboot
Restore Default Settings |

Restore All
Import Configuration File
|Export Configuration File|

Remote Upgrade

Select Type:

Select File: ... | Upgrade

Language

English

Rysunek 7-29 Konserwacja systemu

Kliknij Uruchom ponownie , a pojawi sie okno dialogowe ponownego uruchomienia systemu.
Kliknij Tak , aby ponownie uruchomié system.

Kliknij Przywré¢ ustawienia domysine , aby przywréci¢ parametry domysine.

Kliknij Przywrd¢ wszystko , aby przywrdécic¢ wszystkie parametry urzgdzenia i zresetowac
urzadzenie do stanu nieaktywnego.

[E Uwaga

o Kliknij Przywro¢ ustawienia domysine, wszystkie ustawienia domysine, z wyjatkiem
parametréw sieciowych, zostang przywrdcone.

o Kliknij Przywrd¢ wszystko, wszystkie ustawienia domysine, w tym parametry sieciowe,
zostang przywrdcone. Urzgdzenie zostanie zresetowane do stanu dezaktywacji.

Kliknij Importuj plik konfiguracyjny , a pojawi sie okno importu pliku. Wybierz $ciezke do
plikéw konfiguracji zdalnej. Kliknij Otwdrz , aby zaimportowaé plik konfiguracji zdalnej. Plik
konfiguracyjny zostanie zaimportowany, a urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie.
Kliknij Eksportuj plik konfiguracyjny , a pojawi sie okno eksportu pliku. Wybierz $ciezke

zapisu plikow zdalnej konfiguracji i kliknij Zapisz , aby wyeksportowac plik konfiguracyjny.
Kliknij ... , aby wybrac plik uaktualnienia, a nastepnie kliknij Uaktualnij , aby zdalnie uaktualnié
urzgdzenie. Proces zdalnej aktualizacji zostanie wyswietlony na pasku procesu.

Wybierz jezyk i kliknij Zapisz , aby zmieni¢ jezyk systemu urzadzenia.
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[E Uwaga

« Urzadzenie obstuguje 11 jezykow: Angielski, rosyjski, niemiecki, wtoski, francuski,
portugalski, hiszpanski, turecki, arabski, polski i wietnamski.
» Po zmianie jezyka systemu wymagane jest ponowne uruchomienie urzadzenia.

Uzytkownik

Kliknij Uzytkownik , aby przejs¢ do strony edycji informacji o uzytkowniku.
Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz edytowaé, a nastepnie kliknij Modyfikuj , aby przejs¢ do
strony parametrow uzytkownika.

User Information
User Type: Adr strat User Name:
Password: Confirm Password:

IP Address: MAC Address: 00:00:00:00:00:00

User Permission

Local PTZ Control

Local Manual Recording

Local Playback

Local Parameter Settings
Local Log Search
Local Advanced Operation

Local Parameters View

Cancel

Rysunek 7-30 Strona uzytkownika

EE Uwaga

- Nowe hasto i hasto potwierdzajgce powinny by¢ identyczne.

- Po edycji hasta urzadzenia kliknij przycisk odswiez na liscie urzadzen, dodane urzadzenie nie
bedzie tam. Nalezy ponownie dodaé urzadzenie z nowym hastem, aby obstugiwaé zdalng
konfiguracje.
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RS-485

Kliknij RS485 , aby przejs¢ do strony ustawien RS-485. Mozesz przegladac i edytowac parametry RS-
485 urzadzenia.

Bitrate:
Data Bit:
Stop Bit:

Parity:

Flow Control:

Working Mode:

Rysunek 7-31 Ustawienia RS-485

EE Uwaga

W przypadku stacji wewnetrznej i stacji gtdwnej dostepne sg 3 opcje trybu pracy: kanat
transparentny, wytgczenie i niestandardowy.

Wideodomofon

Kliknij Wideodomofon na stronie zdalnej konfiguracji, aby wprowadzi¢ ustawienia parametrow
wideodomofonu: Parametry czasowe, hasto, konfiguracja strefy, informacje o kamerze IP,
konfiguracja wejscia i wyjscia gtosnosci, dzwonek, informacje o uzbrojeniu, potgczenie
potaczenia, przekaznik i numer SIP.

Parametry czasu

Kroki
1. Kliknij Parametry czasu , aby przejs¢ do strony ustawien parametréw czasu.
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Configuring the Time Parameters

Time Parameters

Device Type Indoor Station
Calling Duration 30 Seconds
Live View Duration 30 Seconds

Call Forwarding O Seconds

Ringtone Duration 30 Seconds

Rysunek 7-32 Parametry czasu

2. Skonfiguruj czas trwania potgczenia, czas trwania podgladu na zywo, czas
przekazywania potaczen i czas trwania dzwonka.
3. Kliknij Zapisz.

EEJ Uwaga

« Czas trwania potgczenia to maksymalny czas trwania stacji wewnetrznej, gdy jest ona
wywotywana bez odbioru. Zakres maksymalnego czasu trwania dzwonka waha sie od 30 s
do 60s.

« Czas trwania podgladu na zywo to maksymalny czas odtwarzania podgladu na zywo stacji
wewnetrznej. Zakres maksymalnego czasu podgladu na zywo waha sie od 10 s do 60 s.

- Przekierowanie potgczen odnosi sie do limitu czasu trwania dzwonka, po przekroczeniu
ktérego potgczenie jest automatycznie przekierowywane na telefon komdérkowy wyznaczony
przez mieszkanca. Zakres czasu przekierowania potgczenia waha sie od 0 s do 20 s.

« W przypadku rozbudowy wewnetrznej wymaga jedynie ustawienia maksymalnego czasu
podgladu na zywo.

Hasto dostepu

Kliknij Hasto dostepu , aby przejs¢ do strony zmiany hasfa.
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Permission Password

Password Type: Admin Password

Old Password:
New Password:

Confirm Password:

Rysunek 7-33 Hasto dostepu

W przypadku stacji wewnetrznej mozna zmieni¢ hasto administratora, hasto
uzbrajania/rozbrajania, hasto odblokowujace i kod przymusu.

W przypadku rozszerzenia wewnetrznego nalezy skonfigurowac tylko hasto administratora i hasto
uzbrajania/rozbrajania.

Alarm strefowy

Kroki
1. Kliknij Alarm strefowy , aby przej$¢ do strony ustawien strefy.

Zone Alarm

Zone No.: 1

Zone Type: gmoke Detector

Alarm Type:  24_hour Alarm

NO/NC:  Remain Open

Entering Delay:

Exiting Delay

Rysunek 7-34 Alarm strefowy

2. Wybierz typ strefy z menu rozwijanego.
3. Wybierz tryb alarmu z menu rozwijanego.
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N o s

. Ustaw stan strefy: NO lub NC.

. Ustaw opdznienie wejscia i opdznienie wyjscia.
. Wybierz wyzwalacze.

. Kliknij Zapisz , aby wtgczy¢ ustawienia strefy.

Uﬂ Uwaga

Obstugiwanych jest 7 typow stref: Wytacznik awaryjny, przetacznik magnetyczny drzwi,
czujnik dymu, aktywny czujnik podczerwieni, pasywny czujnik podczerwieni, czujnik gazow
palnych i przetagcznik dzwonka do drzwi.

Obstugiwane s3 3 rodzaje trybu alarmu: Natychmiastowy alarm, alarm 24H i alarm opdznienia.
Gdy typ strefy jest ustawiony na Natychmiastowy alarm, tylko w trybie uzbrajania, stacja
wewnetrzna otrzyma komunikat alarmowy po wyzwoleniu czujnika. W trybie rozbrajania nie
otrzyma komunikatu alarmowego po wyzwoleniu czujnika.

Gdy typ strefy jest ustawiony na Alarm 24H, stacja wewnetrzna otrzyma komunikat
alarmowy po wyzwoleniu czujnika, bez wzgledu na to, czy jest w trybie uzbrajania, czy w
trybie rozbrajania.

Gdy typ strefy jest ustawiony na Alarm opdznienia, tylko w trybie uzbrajania, stacja
wewnetrzna otrzyma komunikat alarmowy po wyzwoleniu czujnika. W trybie rozbrajania nie
otrzyma komunikatu alarmowego po wyzwoleniu czujnika.

Po ustawieniu czasu opdznienia wejscia, jesli OK zostanie nacisniety w czasie opdznienia
wejscia po alarmie, zdarzenie alarmowe nie zostanie przestane do centrum zarzgdzania; jesli
OK nie zostanie nacisniety w czasie opdznienia wejscia po alarmie, zdarzenie alarmowe
zostanie przestane do centrum zarzadzania.

Opdznienie wyjscia to czas miedzy wigczeniem trybu uzbrajania a rozpoczeciem uzbrajania.

Informacje o kamerze IP

Mozesz dodawaé, usuwac i modyfikowac kamery, ktére mozna dodac¢ do produktéw
wideodomofonowych, korzystajgc z dwéch sposobdw uzyskiwania strumienia: bezposredniego lub
URL. Eksportujac i importujac dodane informacje o urzadzeniu, mozna zbiorczo edytowaé
parametry dodanych urzgdzen.

Dodaj kamere

Kroki
1. Kliknij Informacje o kamerze IP , aby przejs¢ do strony z informacjami o kamerze IP.

IP Camera Information

Add 1 odify | Export i Import

Index Device Name Getting Strea... URL Manufacturer Protocol User  Password

Rysunek 7-35 Informacje o kamerze IP
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2. Kliknij Dodaj , aby wyswietli¢ okno dialogowe dodawania urzadzenia.

3. Wprowadz odpowiednie informacje (nazwe urzadzenia, adres IP, numer portu, nazwe
uzytkownika, hasto itp.) i kliknij OK.

EEJ Uwaga

Rozszerzenie wewnetrzne nie obstuguje tej funkgji.

Eksportuj i importuj dodane informacje o urzagdzeniu

Kroki

1. Kliknij Eksportuj , aby wyeksportowac dodany plik informacji o urzadzeniu.

2. Edytuj parametry dodanych urzgdzen zbiorczo w eksportowanym pliku.

3. Kliknij Importuj , aby wyswietli¢ wyskakujgce okno importowania i otwdrz edytowany plik z
informacjami o dodanym urzadzeniu.

i Import IP Camera Information X
Look in: C:\Guarding Vision\config 0 O 0 @[3
= = ‘
W vy com... Name Size Type Date Modified
2 zengjing5
File name: | Open
Files of type: All Files (*) e Cancel

Rysunek 7-36 Importowanie dodanych informacji o urzagdzeniu

Wejscie i wyjscie gtosnosci

Kroki
1. Kliknij Wejscie/wyjscie gtosnosci , aby przejs¢ do strony konfiguracji wejscia lub wyjscia
gtosnosci.
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Input Volume

Input Volume

Output Volume

Output Volume

Speak Volume

Speak Volume:

Rysunek 7-37 Wejscie lub wyjscie gtosnosci

2. Przesun suwak, aby dostosowad gtosnosé wejsciowg, gtosnos¢ wyjsciowa i glosnosé mowy.
3. Kliknij Zapisz, aby wiaczy¢ ustawienia.

Import pierscienia
Kroki
1. Kliknij Import pierscienia, aby przejs¢ do strony konfiguracji pierscienia.
Index | Name | Size | Type | Add | Delete

+

.
+
o

Rysunek 7-38 Import pierscienia
2. Kliknij + , aby dodac pierscien, a nastepnie kliknij x , aby usungé zaimportowany pierscien.
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[E Uwaga

« Pierscien, ktory ma zostaé zaimportowany, powinien by¢ w formacie wav, a rozmiar
pierscienia nie moze by¢ wiekszy niz 300k.
» Mozna dodac do 4 pierscieni.

Informacje o uzbrajaniu

Kliknij Informacje o uzbrajaniu , aby przejs¢ do strony z informacjami o konfigurowaniu uzbrojenia i
wyswietli¢ informacje o uzbrajaniu.

Arming Information

Refresh

Index Arming No. = Arming Type IP Address
1 1 Real-T...Arming 10.25.220.47 10.25.220.30

Rysunek 7-39 Informacje o uzbrajaniu

Kliknij Odswiez , aby odswiezy¢ informacje o uzbrojeniu.

Przekaznik

Niektdre urzadzenia stacji wewnetrznych obstugujg te
funkcje. Kliknij Przekaznik , aby przejs¢ do strony

ustawiania parametréow przekaznika.

Wybierz przekaznik i kliknij ,, [#1” i ustaw nazwe przekaznika oraz czas opdznienia wyjscia. Kliknij
Zapisz , aby witgczyé

ustawienia.

Kliknij Kopiuj do..., a nastepnie wybierz przekaznik, do ktérego chcesz skopiowac. Kliknij Zapisz, aby
wigczyé ustawienia.

Ustawienia nr SIP

Kroki
1. Kliknij Ustawienia nr SIP, aby przejs¢ do strony ustawien.
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SIP Info

Add || configure Delete Clear Refresh

Index Serial No. Device Type IP Address SIP No.

Rysunek 7-40 Ustawienia rozszerzenia
2. Kliknij Dodaj.
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Serial No.

IP Address

Gateway

Subnet Mask
Password
SIP No.

No.

Rysunek 7-41 Dodaj informacje SIP
3. Wybierz Typ urzadzenia jako Rozszerzenie wewnetrzne.
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4. Wprowadz wymagane informacje.
Nr seryjny

Wprowadz numer seryjny urzgdzenia. Numer seryjny znajduje sie na tylnym panelu urzadzenia
(numer o statej dtugosci z 9 cyframi).

Adres IP
Wprowadz adres IP urzadzenia.
Brama
Wprowadz brame urzadzenia.
Maska podsieci
Wprowadz maske podsieci urzadzenia.
Hasto
Wprowadz hasto urzgdzenia o dtugosci od 8 do 16 znakdw.
Nr

Wprowadz numer urzgdzenia, w zakresie od 1 do 5.
5. Kliknij Zapisz, aby wiaczy¢ ustawienia.
6. Ustaw informacje SIP.

Kliknij KonfigurujSkonfiguruj numer seryjny, adres IP, brame, maske podsieci, hasto i numer
urzadzenia.

Kliknij Usun. Usun numer SIP. Kliknij
Wyczys¢ Wyczys¢ wszystkie
numery SIP. Kliknij Odswiez Odswiez

informacje SIP.
Siec

Konfiguracja sieci lokalnej

Kroki
1. Kliknij Konfiguracja sieci lokalnej , aby przejs¢ do strony konfigurowania parametréw sieci
lokalnej.
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Local Network Configuration

Local IP Address 10.6.112.11

IP Address Subnet Mask  255.255.255.0

Gateway 10.6.112.254

Port No. 8000

HTTP Port No. 80

Rysunek 7-42 Konfiguracja sieci lokalnej

2. Wprowadz lokalny adres IP, adres IP, maske podsieci, brame, numer portu. i numer portu HTTP
3. Kliknij Zapisz, aby wiaczy¢ ustawienia.

EEJ Uwaga

. Domysliny numer portu jest 8000.
. Po edycji parametréw sieci lokalnej urzadzenia nalezy ponownie doda¢ urzadzenia do listy
urzadzen.

Konfiguracja serwera SIP

Kroki
1. Kliknij Konfiguracja serwera SIP , aby przejs¢ do strony konfiguracji parametrow SIP.
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¥ Enable

Registration Status: Unregistered

Server Domain Name

Server Domain Name
Server Port:

Register User Name
Password

Number:

Display User Name:

Registration Period:

Rysunek 7-43 Konfiguracja serwera SIP

2. Kliknij Wtacz.
3. Ustaw parametry zgodnie ze swoimi potrzebami.

EE Uwaga

« W polu Zarejestruj nazwe uzytkownika mogg znajdowac sie maksymalnie 32 znaki.
- Hasto rejestracyjne powinno mie¢ dtugos¢ od 1 do 16 znakdw.

« W polu Liczba mogg znajdowac sie maksymalnie 32 znaki.

- Lokalizacja urzadzenia powinna zawiera¢ od 1 do 32 znakdw.

« Okres rejestracji powinien wynosi¢ od 15 minut do 99 minut.

4. Kliknij Zapisz, aby wtgczy¢ ustawienia.

Ustawienia DNS

Stacja wewnetrzna obstuguje 2 adresy DNS.

Kliknij Ustawienia zaawansowane , aby przejs¢ do strony
ustawien adresu DNS. Edytuj adres IP i kliknij Zapisz.

67



Instrukcja obstugi zestawu

DNS1 IP Address: 10.1.7.97

DNS2 IP Address: 10.1.7.98

Save

Rysunek 7-44 Ustawienia DNS

Konfigurowanie potaczenia klienta mobilnego

Skonfiguruj parametry serwera Hik-Connect przed oglgdaniem filméw za posrednictwem klienta
mobilnego.

Zanim zaczniesz

Upewnij sig, ze stacja wewnetrzna tgczy sie z siecia.

Kroki

1. Kliknij Hik-Connect , aby przejs¢ do strony konfiguracji ustawien.
2. Wiacz Wiacz Hik-Connect.

Uﬂ Uwaga

« Aby wiaczy¢ ustuge Hik-Connect, musisz utworzy¢ kod weryfikacyjny lub zmienié
kod weryfikacyjny.

- Kod weryfikacyjny powinien sktadac sie z 6 do 12 liter lub cyfr, z uwzglednieniem
wielkosci liter. Zaleca sie uzycie kombinacji nie mniej niz 8 liter lub cyfr.

. Wprowadz kod weryfikacyjny i potwierdz kod weryfikacyjny.
. Kliknij OK.

. Wiacz Niestandardowe i edytuj Adres ustugi.

. Jesli zapomnisz kodu weryfikacyjnego, mozesz wtgczy¢ Widok.
. Kliknij Zapisz, aby wtaczy¢ ustawienia.

. Opcjonalnie: Kliknij Odswiez , aby od$wiezy¢ ustawienia.

0O NO UV AW

Ustawienia sieciowe grupy

Kliknij Ustawienia sieciowe grupy , aby przejs¢ do strony ustawien sieciowych grupy.
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Group Network Parameters

Device Type Indoor Station SIP No.

Community No. 1 Registration Password

Building No. 1 Master Station IP Addr... 0.0.0.0
Unit No. 1 (Main) Door Station IP ... 192.0.0.65
Floor No. SIP Server IP Address  0.0.0.0
Room No. Doorphone IP Address  0.0.0.0
Main Door Station Type Main Door Station ... ¥
Security Control Panel I...  0.0.0.0
Security Control Panel P... 0

Save

Rysunek 7-45 Ustawienia sieci grupowej

Ustawienie nr urzadzenia

Woybierz typ urzadzenia z rozwijanej listy i ustaw odpowiednie informacje.

Uﬂ Uwaga

- Typ urzadzenia mozna ustawic¢ jako stacje wewnetrzng lub rozszerzenie wewnetrzne.
- Po wybraniu rozszerzenia wewnetrznego jako typu urzgdzenia, numer urzadzenia. mozna ustawic
w zakresie od 1 do 5.

Kliknij Zapisz, aby wtgczyé ustawienia.

Ustawienia sieciowe potaczonego urzadzenia

Wprowadz Hasto rejestracyjne i ustaw odpowiednie informacje.

EE Uwaga

- Seria D odnosi sie do stacji bramowej, a seria V odnosi sie do stacji bramowej willi.
- Hasto rejestracyjne jest hastem serwera SIP.

7.2.5 Zarzgdzanie osobami

Mozesz dodawaé, edytowad i usuwac organizacje i osobe w module Zarzgdzanie osobami.
Organizacja i zarzagdzanie osobami jest niezbedne do dziatania wideodomofonu.

Na stronie gtéwne;j kliknij Osoba , aby przejs¢ do strony.
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| Valid or Not

No data

Rysunek 7-46 Aplikacja do zarzgdzania osobami

Ta strona jest podzielona na dwie czesci: Zarzadzanie organizacjg i zarzgdzanie osobami.

Zarzadzanie organizacjg Instytucje mozna dodawaé, edytowac lub
usuwac zgodnie z potrzebami.

Zarzadzanie osobami Po dodaniu organizacji mozna doda¢ osobe do
organizacji i wystawi¢ karte osobom do dalszego
zarzadzania.

Zarzadzanie organizacjg

Na stronie gtéwnej oprogramowania klienckiego kliknij Osoba , aby przejs¢ do strony konfiguracji.

Dodaj organizacje

Kroki

1. Na licie organizacji po lewej stronie kliknij +Dodaj.

2. Wprowadz nazwe organizacji zgodnie z potrzebami.

3. Mozesz dodac wiele poziomow organizacji zgodnie z rzeczywistymi potrzebami.
1) Mozesz doda¢ wiele poziomdw organizacji zgodnie z rzeczywistymi potrzebami.
2) Wtedy dodana organizacja bedzie podorganizacja organizacji wyzszego poziomu.
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[E Uwaga

Mozna utworzy¢ do 10 poziomdw organizacji.

Modyfikowanie i usuwanie organizacji

Mozesz wybra¢ dodang organizacje i klikngé ] , aby zmienié jej
nazwe. Mozesz wybraé organizacje i klikngé przycisk X, aby jg usunac.

Uﬂ Uwaga

« Organizacje nizszego poziomu rowniez zostang usuniete, jesli usuniesz organizacje.
« Upewnij sie, ze w organizacji nie ma dodanej osoby, w przeciwnym razie nie mozna jej
usungac.

Zarzgdzanie osobami

Po dodaniu organizacji mozesz doda¢ osobe do organizacji i zarzgdza¢ dodang osobg, np. zbiorczo
wystawiac karty, importowad i eksportowac zbiorczo informacje o osobie itp.

EEJ Uwaga

Mozna doda¢ do 10 000 oséb lub kart.

Dodaj osobe

Dane osobowe s3g niezbedne do korzystania z systemu wideodomofonowego. A kiedy ustawisz
potgczone urzadzenie dla osoby, domofon miedzy urzagdzeniami domofonowymi moze zostac
zrealizowany.

Kroki
1. Wybierz organizacje z listy organizacji, a nastepnie kliknij przycisk +Dodaj na panelu osoby,
aby wyswietli¢ okno dialogowe dodawania osoby.

EE Uwaga

Identyfikator osoby zostanie wygenerowany automatycznie i bedzie mozna go edytowac.

2. Ustaw podstawowe informacje o osobie.
1) Wprowadz podstawowe informacje: imie i nazwisko, numer telefonu, date urodzenia, okres
obowigzywania i adres e-mail.
2) Opcjonalnie: Kliknij Dodaj twarz, aby przestac zdjecie.

Uﬂ Uwaga

Zdjecie powinno by¢ w formacie *.jpg.

Kliknij Przeslij Wybierz zdjecie osoby z komputera lokalnego, aby przestaé je do
klienta.
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Kliknij Zrob telefonem  Zréb zdjecie tej osoby aparatem komputerowym.

Kliknij Kolekcja zdalnaZréb zdjecie osoby za pomocg urzadzenia do pobierania danych.

. Wydanie karty dla osoby.

1) Kliknij Dane uwierzytelniajace - Karta .

2) Kliknij + , aby wyswietli¢ okno dialogowe Dodaj karte.

3) Wybierz Normalna karta jako Typ karty.

4) Wprowadz Numer karty.

5) Kliknij Odczytaj, a karta (karty) zostanie wydana danej osobie.

. Dodaj odciski palcéw do osoby.

1) Kliknij Dane uwierzytelniajgce - Odcisk palca .

2) Kliknij + , aby wyswietli¢ okno dialogowe Dodaj odcisk palca.
3) Wybierz Tryb zbierania.

4) Wybierz Dyktafon lub Urzadzenie.

5) Kliknij Start , aby pobraé odcisk palca.

6) Kliknij Dodaj.

Importuj i eksportuj informacje o osobach

Informacje o osobie mozna importowac i eksportowac zbiorczo.

Kroki

1.

Osoba eksportujgca: Mozesz wyeksportowac informacje o dodanych osobach w formacie Excel

do lokalnego komputera.

1) Po dodaniu osoby mozesz klikngé Eksportuj osobe , aby wyswietli¢ nastepujace okno
dialogowe.

2) Kliknij ... , aby wybra¢ sciezke zapisu wyeksportowanego pliku Excel.

3) Zaznacz pole wyboru, aby wybrac¢ informacje o osobie do wyeksportowania.

4) Kliknij OK, aby rozpoczgé¢ eksportowanie.

. Osoba importujgca: Mozesz zaimportowac plik Excel z informacjami o osobach w partii z

lokalnego komputera.

1) Kliknij Importuj osobe.

2) Mozesz klikng¢ Pobierz szablon dla osoby importujacej , aby najpierw pobraé szablon.
3) Wprowadz informacje o osobie do pobranego szablonu.

4) Kliknij ... , aby wybrac plik Excel z informacjami o osobie.

5) Kliknij OK , aby rozpocza¢ importowanie.

Uzyskaj informacje o osobie z urzagdzenia

Jesli dodane urzadzenie zostato skonfigurowane z informacjami o osobie (w tym dane osoby,
odcisk palca, informacje o wydanej karcie), mozesz pobra¢ informacje o osobie z urzagdzenia i
zaimportowac je do klienta w celu dalszej pracy.
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Kroki

EE Uwaga

Ta funkcja jest obstugiwana tylko przez urzadzenie, ktorego potgczeniem jest TCP/IP podczas
dodawania urzadzenia.

1. Na liscie instytucji po lewej stronie wybierz organizacje, do ktdrej chcesz zaimportowaé osoby.
2. Kliknij Pobierz z urzadzenia , aby wyswietli¢ okno dialogowe.

3. Zostanie wyswietlone dodane urzadzenie.
4, Kliknij, aby wybrac¢ urzadzenie, a nastepnie kliknij Pobierz , aby rozpocza¢ pobieranie
informacji o osobie z urzagdzenia.

EE Uwaga

- Informacje o osobie, w tym dane osoby, informacje o odcisku palca osoby (jesli jest
skonfigurowane) i potgczona karta (jesli zostata skonfigurowana), zostang zaimportowane do
wybranej organizacji.

. Jesliimie i nazwisko osoby zapisane w urzadzeniu jest puste, imie i nazwisko osoby
zostanie wypetnione numerem wydanej karty. po zaimportowaniu do klienta.

Modyfikowanie i usuwanie osoby

Wybierz osobe i kliknij Edytuj , aby otworzy¢ okno dialogowe
edytowania osoby. Aby usungc¢ osobe, wybierz jg i kliknij Usun ,

EE Uwaga

aby jg usunacd.

Jesli karta zostanie wydana biezgcej osobie, powigzanie bedzie niewazne po usunieciu tej osoby.

Zmien osobe na inng organizacje

W razie potrzeby mozesz przenies¢ te osobe do innej organizacji.

Kroki

1. Wybierz osobe z listy i kliknij Zmien organizacje.

2. Wybierz organizacje, do ktorej chcesz przeniesé osobe.
3. Kliknij OK , aby zapisa¢ ustawienia.
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Rozdziat 8 O niniejszej instrukcji obstugi

Pobierz instrukcje i powigzane oprogramowanie z oficjalnej strony internetowej
(http://www.hikvision.com).

Produkt

Sieciowa stacja wewnetrzna
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Rozdziat 9 Dziatanie lokalne

9.1 Ustawienia potaczen

9.1.1 Dodawanie kontaktu

Kroki
1. Stuknij Zadzwon [ ] aby przejs¢ do strony listy kontaktow.

< Contact List

No contact exists.

Rysunek 9-1 Lista kontaktow

2. Stuknij & , aby wyswietli¢ okno dialogowe dodawania kontaktu.
3. Wprowadz nazwe kontaktu i numer pokoju.
4. Stuknij OK, aby zapisac ustawienia.

Uﬂ Uwaga

Mozna dodac do 200 kontaktow.

9.1.2 Dzwonienie do rezydenta

Kroki
1. Stuknij opcje Zadzwon = |, aby przejs¢ do strony potgczen z mieszkaricami.
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< *Enter 1-2-3-405 as Community 1, Building 2, Unit 3, Room 405

Rysunek 9-2 Dzwonienie do rezydenta
2. Wprowadz numer dzwoniacy.

Format numeru dzwonigcego powinien by¢ nastepujacy: x-x-x-xxx. Na przyktad numer telefonu
organizacji 1, budynek 2, jednostka 3 i pokdj 405 to 1-2-3-405.

Uﬂ Uwaga

Nr organizacji mozna pomingc.

3. Stuknij przycisk potgczenia, aby rozpoczaé potaczenie audiowizualne.

9.1.3 Dzwonienie do wewnetrznego numeru wewnetrznego/stacji wewnetrznej

Jesli zainstalujesz stacje wewnetrzng i rozszerzenia wewnetrzne w domu, mozesz zadzwonié do
wewnetrznego rozszerzenia za posrednictwem stacji wewnetrznej i odwrotnie.

Wpisz [0-wewnetrzne rozszerzenie nr. ] na stacji wewnetrznej, aby
rozpoczgé potaczenie. Wprowadz [0-0] , aby zadzwoni¢ do stacji
wewnetrznej z wewnetrznego numeru wewnetrznego.

9.1.4 Odbieranie potaczen

Stacja wewnetrzna i wewnetrzny moga odbieraé potaczenia z domofonu analogowego, stacji
bramowej, stacji gtéwnej lub klienta iVMS-4200.

Na stronie potgczenia ze stacji bramowej znajdujg sie 2 przyciski odblokowania: Odblokuj 1 i
Odblokuj 2. Po dotknieciu Odblokuj 1 brama budynku otworzy sie domysinie, a po dotknieciu
Odblokuj 2 otworzg sie drzwi potgczone ze stacjg bramowa za pomocg bezpiecznego modutu
drzwiowego.
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Dotknij przycisku przechwytywania, aby przechwyci¢ i zapisa¢ obraz podgladu na zywo podczas
rozmowy ze stacjg bramowa.

Podczas potgczenia ze strony domofonu analogowego mozesz dotkngé przycisku odblokowania, aby
otworzy¢ podtgczony zamek drzwi, a nastepnie dotkngé przycisku przechwytywania, aby
przechwycic i zapisaé zdjecia podgladu na zywo.

EE Uwaga

- Rozszerzenie wewnetrzne mozna pofgczyc¢ ze stacjg wewnetrzng za pomocg sieciowych. Po
nawigzaniu potgczenia wewnetrzny numer wewnetrzny moze odbieraé potgczenia z urzadzen
potaczonych ze stacjg wewnetrzna.

« Numer wewnetrzny moze taczy¢ sie zdomofonami analogowymi niezaleznie i odbierac
potaczenia z potagczonych domofondw.

9.1.5 Wyswietlanie dziennikow potaczen

Kroki
1. Stuknij opcje Zadzwon = |, aby przejs¢ do strony dziennikéw potgczen.

< Call Log

No Call Log

Rysunek 9-3 Dzienniki potaczen

2. Stuknij fragment dziennika potaczen na liscie, aby oddzwonié.

Uﬂ Uwaga

. Stacja wewnetrzna zapisuje dzienniki potgczen z domofondw analogowych, stacji
bramowych, bramofonéw zewnetrznych, centrum zarzgdzania i innych stacji wewnetrznych.

« Przytrzymaj fragment dziennikdw potgczen, aby otworzy¢ menu obstugi dziennikéw
potgczen. Stuknij Usun , aby usungc¢ fragment dziennikdw potgczen. Stuknij Wyczysé , aby
usung¢ wszystkie fragmenty dziennikéw potaczen.
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9.2 Zostawianie wiadomosci

Mozesz ustawié opcje Zostaw wiadomos¢ i wyswietli¢ wiadomosci.

Stuknij Ustawienia - = - Ustawienia skrétéw i wigcz Zostaw
wiadomos¢. Ustaw czas zostawiania wiadomosci na 1 dzien, 7 dni lub

30 dni.

Stuknij Wiadomos$¢ - - | aby wyswietli¢ wiadomosci od odwiedzajacych.

9.3 Podglad na zywo

Na stronie podgladu na zywo mozna wyswietli¢ wideo na zywo z dodanego wideodomofonu i
kamery sieciowej.

Kroki

EEJ Uwaga

- Upewnij sie, ze kamera sieciowa lub stacja bramowa sg dobrze podtgczone.

- Upewnij sie, ze rozszerzenie wewnetrzne i stacja wewnetrzna sg dobrze potgczone.

. Jedli gtdwna stacja wewnetrzna korzysta z oprogramowania uktadowego w wersji 2.2.4 lub
nowszej, a rozszerzenie wewnetrzne korzysta z oprogramowania uktadowego starszego niz
2.2.4, wystgpig pewne ograniczenia:

a. Rozszerzenie wewnetrzne moze wyswietla¢ podglad na zywo domofonu 1 i nie moze
wyswietla¢ pogladu na zywo domofonu 2. Dlatego lepiej jest uzywac zaréwno stacji
wewnetrznej, jak i rozszerzenia z tym samym modelem i oprogramowaniem uktadowym.

b. Rozszerzenie wewnetrzne moze odblokowadé tylko domofon1, a funkcja interkomu nie
moze by¢ wtgczona na stronie podgladu na zywo.

c. Domofon analogowy i wewnetrzny nie mogg by¢ jednoczes$nie wyswietlane na zywo w
aplikacji Hik-Connect.

d. Podczas dzwonienia z domofonu analogowego gtéwna stacja wewnetrzna pokaze numer
rzeczywisty, podczas gdy wewnetrzny numer wewnetrzny pokaze tylko gtéwny domofon w
rejestrze potaczen (aby byt kompatybilny ze starg wersjg wewnetrznego).

e. Rozszerzenie wewnetrzne obstuguje przetgczanie IPC podczas potaczenia wideo ze stacjami
bramowymi, ale gtdwna stacja wewnetrzna nie obstuguje. (Nie mozna go zablokowac¢ w celu
zapewnienia zgodnosci ze starszymi wersjami.)

1. Dotknij Podglad na zywo , aby przejs¢ do strony podgladu na zywo.
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< Door Station

TV Ll = b ¥ ¥ B = B

Main Door Station Doorphone 1 Doorphone 2

< Door Station

| A m b
Main Door Station

5 g

I [0 rY=-
Doorphone 2

Doorphone 1

L rvw- . . raw-
Doorphone 2 Doorphone 1

Rysunek 9-4 Podglad na zywo
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[E Uwaga

- Rozszerzenie wewnetrzne mozna potgczyc¢ ze stacjg wewnetrzng za pomocg sieciowych. Po
nawigzaniu potgczenia rozszerzenie wewnetrzne moze wyswietli¢ powigzane urzadzenia,
ktére potaczyty sie ze stacjg wewnetrzna.

« Rozszerzenie wewnetrzne moze tgczy¢ sie z domofonami analogowymi niezaleznie
i przegladac potgczone domofony.

2. Stuknij, aby przej$é do podgladu na zywo strony stacji bramowej.

Uﬂ Uwaga

- Na stronie pofgczenia ze stacji bramowej znajdujg sie 2 przyciski odblokowania: Odblokuj 1 i
Odblokuj 2. Po dotknieciu Odblokuj 1 brama budynku otworzy sie domysinie. Po dotknieciu
Odblokuj 2 otworzg sie drzwi podtgczone do stacji bramowej.

- Na stronie Zadzwon ze stacji bramowej znajduje sie 1 przycisk przechwytywania. Mozesz
dotknac przycisku, aby zrobi¢ zdjecie za pomocg stacji bramowe;.

« Na stronie Potgczenie z domofonu analogowego znajduje sie 1 przycisk odblokowania i 1
przycisk przechwytywania. Mozesz dotkng¢ przyciskdw, aby odblokowaé podtgczone
drzwi lub zrobi¢ zdjecia.

3. Stuknij, aby przejs¢ do podgladu na zywo z kamer sieciowych.

9.4 Uzbrajanie/rozbrajanie

Stacja wewnetrzna ma cztery rodzaje programow tematycznych: tryb uspienia, tryb pobytu, tryb
poza domem i tryb niestandardowy. Mozesz recznie uzbroi¢ lub rozbroi¢ swéj pokdj w kazdym
trybie sceny. Wybrany tryb sceny zostanie wyswietlony na stronie gtéwnej stacji wewnetrznej.

Uﬂ Uwaga

Najpierw nalezy utworzy¢ hasto uzbrajania/rozbrajania.

9.4.1 Uzbrajanie pokoju

Kroki

EEJ Uwaga

Tylko wtedy, gdy funkcja skrotu alarmu jest wtgczona, przycisk centrum potaczen powinien by¢
wyswietlany. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w przewodniku konfiguracji.

1. Stuknij © na stronie gtéwnej, aby przejs¢ do strony sceny.
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Sleeping Custom

Rysunek 9-5 Strona ustawien uzbrojenia

2. Wybierz Pobyt, Poza domem, Uspienielub Niestandardowy.
3. Wprowadz hasto uzbrajania/rozbrajania, aby wtgczy¢ scene.

EE Uwaga

Hasto uzbrajania/rozbrajania mozna ustawi¢ w ustawieniach ogdlnych. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w przewodniku konfiguracji.

4. Dotknij OK.

Uﬂ Uwaga

Mozesz takze dotkngé ¥ - Jedno dotkniecie do uzbrojenia w prawym gérnym rogu strony
gtownej, aby wtgczyé scene.

9.4.2 Rozbrajanie pokoju

Kroki
1. Stuknij ¥ - Jedno dotkniecie do rozbrojenia w prawym gérnym rogu strony gtéwnej, aby
rozbroic.
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Y

l '

One-Push to One-Push to
Arm Disarm

Rysunek 9-6 Rozbrajanie pokoju
2. Wprowadz hasto uzbrajania/rozbrajania.

EE Uwaga

Hasto uzbrajania/rozbrajania mozna ustawi¢ w ustawieniach ogdélnych. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w przewodniku konfiguracji.

3. Dotknij OK.

9.5 Ustawienia trybu uzbrajania
Mozna skonfigurowac 4 tryby uzbrajania: tryb pobytu, tryb poza domem, tryb uspienia i tryb
niestandardowy.

Zanim zaczniesz
Stuknij Ustawienia - ' - Ustawienia skrotow , aby

wiaczy¢ Alarm. Kroki

EE Uwaga

Na stronie gtéwnej funkcja stanu uzbrojenia i funkcja ustawien strefy sg domyslnie ukryte.
Najpierw nalezy wtgczyé funkcje alarmu.

1. Wré¢ do strony gtéwnej, dotknij Ustawienia - I - Ustawienia sceny , aby przejs¢ do strony
ustawien trybu uzbrajania.

2. Stuknij Tryb pobytu, Tryb poza domem, Tryb uspienia lub Niestandardowy , aby przejs¢ do
strony.
3. Uzbrdj wybrang strefe.
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[E Uwaga

« Strefy mozna konfigurowac na stronie trybu uzbrajania.
« Strefa czujnika dymu i strefa czujnika gazu zostang uruchomione, nawet jesli sg wytaczone.

9.6 Dzwonienie do windy

Stacja wewnetrzna obstuguje dzwonienie do windy.

Zanim zaczniesz
WHtacz potaczenie z windg za pomocg oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

Kroki
1. Stuknij Ustawienia - ' - Ustawienia skrotow , aby wtgczy¢é Dzwonienie do windy.

< Shortcut Settings

Call Elevator

Alarm

Call Management Center

Leave Message

Leave Message Time lday >

Snapshot

Rysunek 9-7 Dzwonienie do windy

2. Dotknij 2l na stronie gtéwnej stacji wewnetrznej, aby rozpocza¢ dzwonienie do windy.
3. Gdy urzadzenie komunikuje sie ze stacjg bramowa, dotknij ikony odblokowania, aby rozpoczgé
wzywanie windy.

9.7 Ustawienia przekaznika
Po ustawieniu parametréw wyjsciowych i wyswietleniu przycisku przekaznika na stronie gtéwnej,
mozesz recznie sterowaé przekaznikiem.

Kroki
1. Stuknij Ustawienia - I - Ustawienia wyjsciowe i wytgcz funkcje Ukryj na stronie gtéwne;j .
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2. Wrdc do strony gtownej i dotknij # .
3. Wybierz przekaznik, aby wtgczy¢ lub wytgczyé, urzadzenie sterujgce uruchomi/przestanie dziatac.
9.8 Zarzadzanie informacjami

Na stronie zarzgdzania informacjami mozna wyswietli¢ ogtoszenie publiczne, wiadomos¢ dla
odwiedzajgcych, dziennik alarméw i dziennik przechwytywania.

Stuknij Wiadomos$¢ na stronie gtdwnej, aby przejs¢ do strony zarzadzania informacjami. (Tutaj jako
przyktad postuzymy sie strong dziennika alarméw).

< Alarm Log S

No Alarm

S

Rysunek 9-8
Dzienniki alarméw Usuwanie dziennika: Przytrzymaj

element, mozesz go usungé.
Wyczys¢ dzienniki: Przytrzymaj element, mozesz wyczysci¢ wszystkie dzienniki.
Zobacz szczegoty: Przytrzymaj dziennik alarméw, mozesz zobaczy¢ szczegdty alarmu.

EE Uwaga

Rozszerzenie wewnetrzne obstuguje tylko dziennik alarmow i dziennik przechwytywania.
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Rozdziat 10 Zdalna obstuga za pomoca
oprogramowania klienckiego

Modut wideodomofonu umozliwia zdalne sterowanie i konfiguracje produktéw
wideodomofonowych za pomocg oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

10.1 Dzwonienie do stacji wewnetrznej

Kroki
1. Na stronie gtéwnej kliknij pozycje Kontrola dostepu -» Wideodomofon , aby przejs¢ do strony

wideodomofonu.
2. Wybierz mieszkanca i kliknij B v kolumnie Zadzwon do gospodarstwa domowego, aby rozpoczac

potaczenie z wybranym mieszkaricem.

Calling Door Station default1-default2-liguanqun

Door Station default1-default2-liguanqun

Rysunek 10-1 Wywotywanie stacji wewnetrznej

3. Po odebraniu przejdziesz do okna w potgczeniu.
« Kliknij ), aby wyregulowac¢ gtosnos¢ gtosnika.
« Kliknij Roztacz sie, aby sie rozfaczyc.
. Kliknij H , aby wyregulowa¢ gtosnosé¢ mikrofonu.

Uﬂ Uwaga

. Jedna stacja wewnetrzna moze tgczyc sie tylko z jednym oprogramowaniem klienckim.

« Mozesz ustawi¢ maksymalny czas trwania dzwonka w zakresie od 15 s do 60 s oraz
maksymalny czas mowienia w zakresie od 120 s do 600 s za pomoca zdalnej konfiguracji
stacji wewnetrznej.
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10.2 Odbieranie potaczen ze stacji wewnetrznej/stacji bramowej

Kroki

1. Wybierz oprogramowanie klienckie na stronie stacji wewnetrznej lub stacji bramowej, aby
rozpoczaé nawigzywanie pofaczenia z klientem, a w oprogramowaniu klienta pojawi sie okno
dialogowe pofaczenia przychodzacego.

Device Call

Indoor Station organization 1-nam

Rysunek 10-2 Potaczenie przychodzgce ze stacji wewnetrznej

2. Kliknij Odbierz , aby odebraé potaczenie. Mozesz tez klikngé Roztacz, aby odrzuci¢ potaczenie.
3. Po odebraniu potgczenia przejdziesz do okna W potaczeniu.

« Kliknij ) aby wyregulowac¢ gtosnos¢ gtosnika.

« Kliknij Roztacz sie, aby sie rozfaczyc.

« Kliknij B4, aby wyregulowac gtosnos¢ mikrofonu.

« W przypadku stacji bramowej mozesz klikng¢ 5] , aby zdalnie otworzy¢ drzwi.

EEJ Uwaga

« Jedno urzadzenie wideodomofonowe moze taczy¢ sie tylko z jednym oprogramowaniem
klienckim.

« Maksymalny czas trwania dzwonka mozna ustawi¢ w zakresie od 15 s do 60 s za pomoca
zdalnej konfiguracji wideodomofonu.

« Maksymalny czas rozmowy miedzy stacjg wewnetrzng a klientem mozna ustawié w
zakresie od 120 s do 600 s za pomocg zdalnej konfiguracji stacji wewnetrznej.

- Maksymalny czas rozmowy miedzy wideodomofonem a klientem mozna ustawi¢ w zakresie
0od 90 s do 120 s za pomocg zdalnej konfiguracji wideodomofonu.
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10.3 Ogladanie wideo na zywo wideodomofonu i wideodomofonu
zewnetrznego

Mozesz uzyska¢ podglad na zywo wideodomofonu i wideodomofonu zewnetrznego w module
widok gtéwny oraz zdalnie sterowaé wideodomofonem i wideodomofonem zewnetrznym.

W module Widok gtéwny kliknij dwukrotnie wideodomofon lub urzagdzenie bramofonu
zewnetrznego albo przeciagnij urzadzenie do okna wyswietlacza, aby uruchomi¢ podglad na zywo.

Mozesz klikng¢ Odblokuj w menu, aby zdalnie otworzy¢ drzwi.

10.4 Wyswietlanie dziennikow potaczen

Mozesz sprawdzi¢ wszystkie dzienniki potgczen, w tym dzienniki wybieranych potaczen, odebrane
dzienniki potaczen i dzienniki nieodebranych potgczen. Mozesz takze bezposrednio wybraé¢ numer
za posrednictwem listy dziennikdw i wyczysci¢ dzienniki.

Kroki

1. Na stronie gtéwnej kliknij pozycje Kontrola dostepu -» Wideodomofon , aby przejs¢ do strony
wideodomofonu.

2. Kliknij karte Dziennik pofaczen, aby przejs¢ do strony Dziennik potaczen. Na tej stronie zostang
wyswietlone wszystkie dzienniki potgczen i mozesz sprawdzi¢ informacje dziennika, np. status
potgczenia, godzine rozpoczecia, organizacje i imie i nazwisko mieszkarca, nazwe urzadzenia i
czas trwania dzwonka lub rozmowy.

Call Status ~ All Device Type All Devices

Time 2

[ Export

Call Status | Start Time | Time Length | Device Type | Device Name | Organization | Operation

No data

total O record(s) 30 / 0 Page

Rysunek 10-3 Dziennik potaczen
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3. Opcjonalnie: Kliknij ikone B w kolumnie Operacja, aby ponownie wybraé numer rezydenta.
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10.5 Powiadomienie o zwolnieniu

Mozesz tworzy¢ rdzne rodzaje zawiadomien i wysytac je do mieszkaricéw. Dostepne sg cztery typy
powiadomien: Reklama, Obiekt, Alarm i Informacje o powiadomieniach.

Kroki

1. Na stronie gtdwnej kliknij pozycje Kontrola dostepu - Wideodomofon , aby przej$é do strony
wideodomofonu.

2. Kliknij Powiadomienie , aby przejs¢ do strony Powiadomienie o zwolnieniu.

Type ‘ Al

+ Add [3 Export

Recipient | Subject | Sending Time | | Sending Status | Operation

Total 0 Record(s) 30

Rysunek 10-4 Powiadomienie o zwolnieniu

3. Kliknij Dodaj w lewym panelu, aby utworzy¢ nowe powiadomienie.
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Create Notice

Send to

Subject

Type Advertising Information

Picture A\

Information

Rysunek 10-5 Utworz powiadomienie

4. Edytuj powiadomienie w prawym panelu.
1) Kliknij ... w polu Wyslij do, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wybierz rezydenta.
2) Zaznacz pola wyboru, aby wybra¢ mieszkanca (mieszkancéw). Mozesz tez zaznaczy¢ pole
wyboru Wszystkie , aby wybrac wszystkich dodanych mieszkancow.
3) Kliknij OK , aby zapisa¢ wybor.
4) Wprowadz temat w polu Temat.

Uﬂ Uwaga

W polu Temat mogg znajdowac sie maksymalnie 63 znaki.
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5) Kliknij ¥ w polu Typ, aby rozwingc¢ liste rozwijang i wybrac typ powiadomienia.
6) Opcjonalnie: Kliknij Wyswietl , aby dodac¢ obraz lokalny do powiadomienia.

EE Uwaga

Do jednego powiadomienia mozna doda¢ do 6 zdjeé¢ w formacie JPGE. A maksymalny rozmiar
jednego zdjecia to 512 KB.

7) Wprowadz tres¢ powiadomienia w polu Informacje.
8) Opcjonalnie: Mozesz takze klikngé Wyczysc , aby wyczysci¢ edytowang zawartosc.

Uﬂ Uwaga

W polu Zawartos¢ mozna zawieraé¢ maksymalnie 1023 znaki.

5. Kliknij Wyslij , aby wysta¢ edytowane powiadomienie do wybranych mieszkancéw. Informacje
o wystanym powiadomieniu zostang wyswietlone na lewym panelu. Mozesz klikng¢
powiadomienie, aby wyswietli¢ szczegdty w prawym panelu.

10.6 Wyszukaj informacje o wideodomofonie

Mozesz przeszukiwac dzienniki potagczen miedzy oprogramowaniem klienckim iVMS-4200 a
urzgdzeniami wideodomofonowymi, dzienniki odblokowywania urzadzen oraz informacje o
wystanych powiadomieniach.

Na stronie gtéwnej kliknij opcje Kontrola dostepu , aby przejs¢ do modutu kontroli dostepu.

W module Kontrola dostepu kliknij Wideodomofon , aby przejs¢ do strony Wideodomofon.

10.6.1 Wyszukiwanie dziennikéw potaczen

Kroki

1. Na stronie gtéwne;j kliknij pozycje Kontrola dostepu - Wideodomofon , aby przejs¢ do strony
wideodomofonu.

2. Kliknij Dziennik potaczen , aby przejs¢ do strony Dziennik potgczen.
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Call Status ~ All Device Type  All Devices

Time 2

[ Export

Call Status | Start Time Time Length | Device Type | Device Name | Organization | Operation

No data

total O record(s) 30

Rysunek 10-6 Wyszukiwanie dziennikdw potaczen

3. Ustaw warunki wyszukiwania, w tym stan potaczenia, typ urzadzenia, czas rozpoczecia i czas
zakonczenia.

Status potaczenia

Kliknij > , aby rozwingc liste rozwijang i wybrac status potfaczenia jako Wybrane, Odebrane
lub Nieodebrane. Mozesz tez wybrac pozycje Wszystkie , aby przeszukaé dzienniki ze
wszystkimi stanami.

Typ urzadzenia

Kliknij ¥ , aby rozwingc liste rozwijang i wybrac typ urzadzenia jako Stacja wewnetrzna,
Stacja bramowa, Wideodomofon zewnetrzny lub Analogowa stacja wewnetrzna. Mozesz
tez wybra¢ pozycje Wszystkie urzadzenia , aby przeszukac dzienniki ze wszystkimi typami
urzadzen.

Godzina rozpoczecia/godzina zakonczenia

Kliknij =2 , aby okresli¢ godzine rozpoczecia i godzine zakoriczenia okresu przeszukiwania
dziennikdw.

4. Opcjonalnie: Mozesz klikng¢ Resetuj , aby zresetowad wszystkie skonfigurowane warunki
wyszukiwania.
5. Kliknij Szukaj , a wszystkie dopasowane dzienniki potgczen zostang wyswietlone na tej stronie.

Sprawdz szczegdtowe informacje o przeszukiwanych dziennikach potgczen, takie jak
status potgczenia, czas trwania dzwonka/mdwienia, nazwa urzadzenia, organizacja
rezydenta itp.

Wprowadz stowa kluczowe w polu wyszukiwania, aby filtrowa¢ zgdany dziennik.
Kliknij Eksportuj , aby wyeksportowac dzienniki potgczen na komputer.
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10.6.2 Powiadomienie o wyszukiwaniu

Kroki

1. Na stronie gtdwnej kliknij pozycje Kontrola dostepu - Wideodomofon , aby przej$é do strony
wideodomofonu.

2. Kliknij Powiadomienie , aby przej$é¢ do strony Powiadomienie.

Type All

- Add S Export

Recipient | Subject | Sending Time | Sending Status | Operation

No data

total O record(s) 30

Rysunek 10-7 Powiadomienie o wyszukiwaniu
3. Ustaw warunki wyszukiwania, w tym typ powiadomienia, temat, odbiorce, godzine rozpoczecia i
godzine zakonczenia.
Odbiorca

Wprowadz informacje o odbiorcy w polu Odbiorca, aby wyszukaé okreslone powiadomienie.
Temat
Wprowadz stowa kluczowe w polu Temat, aby wyszuka¢ dopasowane powiadomienie.
Rodzaj
Kliknij ¥ , aby rozwingc¢ liste rozwijang i wybraé typ powiadomienia jako Informacje o
reklamie, Informacje o nieruchomosci, Informacje o alarmie lub Informacje o
powiadomieniu. Mozesz tez wybrac¢ opcje Wszystkie , aby wyszuka¢ powiadomienia ze
wszystkimi typami.
4. Opcjonalnie: Mozesz klikng¢ Resetuj , aby zresetowad wszystkie skonfigurowane warunki
wyszukiwania.
5. Kliknij Szukaj , a wszystkie pasujgce powiadomienia zostang wyswietlone na tej stronie.
- Sprawdz szczegétowe informacje o wyszukiwanych powiadomieniach, takie jak czas wystania,
status wystania itp.
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« Wprowadz stowa kluczowe w polu wyszukiwania, aby przefiltrowa¢ wynik wyszukiwania.

6. Mozesz wyswietli¢ i edytowac szczegdty powiadomienia, sprawdzi¢ uzytkownikéw, ktérych
wysytanie nie powiodto sie/zostato wystane pomysinie/nieprzeczytane, a nastepnie ponownie
wysta¢ powiadomienie do uzytkownikow, ktérym wysytanie nie powiodto sie/nie przeczytali.

7. Opcjonalnie: Kliknij Eksportuj, aby wyeksportowac powiadomienia do komputera.
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Zatacznik A. Macierz komunikacyjna i polecenie
urzadzenia

Schemat komunikacji

Zeskanuj zamieszczony ponizej kod QR, aby wyswietli¢ schemat komunikacji urzadzenia.
Nalezy pamietac, ze schemat obejmuje wszystkie porty komunikacyjne urzadzen kontroli dostepu i
wideodomofondéw firmy Hikvision.

Rysunek A-1 Kod QR schematu komunikacji

Polecenie
urzadzenia

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby wyswietli¢ typowe polecenia portu szeregowego urzadzenia.
Nalezy pamietaé, ze lista polecen obejmuje wszystkie najczesciej uzywane polecenia portéow
szeregowych dla wszystkich urzgdzen kontroli dostepu i wideodomofondw firmy Hikvision.

Rysunek A-2 Polecenie urzadzenia
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Zatgcznik B. Kable

Kable i okablowanie

« Gdy w jednej linii rownolegtej znajduje sie wiele rdzeni, tylko jedna para zamknietych rdzeni
moze przesytac sygnat. Niedozwolone jest uzywanie wielu par zyt w jednym kablu do
przesytania sygnatu.

« W przypadku stosowania linii rdwnolegtych zaleca sie stosowanie tych z warstwg ekranujaca.
Jesli poprowadzone sg dwuzytowe lub wielozytowe linie réwnolegte bez warstwy ekranujacej,
mozna uzyskac stabilnos$¢ transmisji sygnatu. Przed montazem nalezy uruchomid test.

- Impedancja nie powinna przekracza¢ wartosci sugerowanej, w przeciwnym razie dystrybutor
nie moze przesta¢ wystarczajgcej mocy do stacji wewnetrznej lub stacji bramowej.

. Silna energia elektryczna i staba energia elektryczna nie mogg by¢ podtgczone na tej samej
trasie, nalezy je podtgczy¢ osobno, a odlegtos¢ powinna by¢ wieksza niz 0,5 metra.

« Wszystkie uzywane muszg by¢ zgodne z ograniczeniami podanymi w ponizszej tabeli.

Tabela B-1 Kable elektroinstalacyjne

Specyfikacja RVV4 Odlegtos¢ transmisji (TD)
RVV4 (0,2m™m2) Odlegtosé transmisji < 10 m
RVV4 (0,5 mm?) 10 m < Odlegtos¢ transmisji < 30 m
RVV4 (0,75 mm?) 30 m < Odlegtos$¢ transmisji < 50 m
RVV4 (1,5 mm?) 50 m < Odlegtos$¢ transmisji < 100 m
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Zatacznik C. Macierz komunikacyjna i polecenie
urzadzenia

Schemat komunikacji

Zeskanuj zamieszczony ponizej kod QR, aby wyswietli¢ schemat komunikacji urzadzenia.
Nalezy pamietac, ze schemat obejmuje wszystkie porty komunikacyjne urzadzen kontroli dostepu i
wideodomofondéw firmy Hikvision.

Rysunek C-1 Kod QR schematu komunikacji

Polecenie
urzadzenia

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby wyswietli¢ typowe polecenia portu szeregowego urzgdzenia.
Nalezy pamietaé, ze lista polecen obejmuje wszystkie najczesciej uzywane polecenia portow
szeregowych dla wszystkich urzgdzen kontroli dostepu i wideodomofondéw firmy Hikvision.

Rysunek C-2 Polecenie urzadzenia
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